AKAI

Portable Speaker

MANUAL

SS023A-X10

Portable BT Speaker with Wireless MIC
Difuzor Portabil BT cu MIC Wireless (fara fir)
®opnto nxeio BT pe acUpUATO ULIKPODWVO
IIpenocuma myarumenusi TonkoaoHa BT ¢ 6e3xxuuen MUK
Hordozhaté, BT hangfal, vezeték nélkiili mikrofonnal
Przeno$ny Glo$nik Multimedia BT z bezprzewodowym mikrofonem
Pienosny reproduktor Multimedia BT s MIC Wireless (bezdratovym)

Prenosny reproduktor Multimedia BT s MIC Wireless (bezdrotovym)



TROUBLESHOOTI

Fault Possible Cause Solution
1. No input sound source. 1. Use a better music signal.
No sound
2. Volume is too low. 2. Adjust volume.
Distortion 1. Volume too high. 1. Turn down the volume.
of sound 2. Speaker may be damaged. 2. If speaker is damaged, repair or replace it.

. Microphone plug is not fully inserted.
1. Plug microphone properly into the socket.

Karaoke 2. Microphone switch is not on.
2. Turn on microphone switch.
does not 3. Microphone volume knob is at the lowest
3. Adjust microphone volume properly.
work position.
4. Replace battery.
4. Wireless microphone has low battery.
1. The song format in the USB disc is
incorrect. 1. Transform song format into Mp3 format.
MP3 does
2. Improper operation has caused a process 2. Reboot the machine.
not play
disorder. 3. Insert USB disc/SD/MMC properly.

USB disc/SD card/MMC are disconnected.

w

MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output power <50wW
Input sensitivity 800+30mV
SNR >71dB
Frequency response 20Hz-20 kHz
Power supply AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

***Above specifications are the specifications of the sampling machine and are for reference purpose only.

***Due to continuous product development, specifications may be subject to change without prior notification.

COMMON FUNCTIONS

VOL: adjust volume up or down

TREBLE: adjust treble to influence treble sound
BASS: adjust bass to influence bass sound.
MIC.VOL: adjust microphone volume as needed.

ECHO: adjust echo to increase/ decrease echo effect.

MIC: Use to connect the microphone
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FEATURES OF THE MACHINE

This system can be used with personal computers, mobile phone, DVD, VCD, CD, LD,
TV, MP3, radio, electronic piano and any devices which have audio output.

Amplifier circuit are using high-performance, high-fidelity design, coupled with
high-quality professional speaker, in order to make the sound field to get positioned so
clear, distinct levels effect.

The sound system is outstanding, with deep and powerful bass and the treble effect
is strong, with clear and bright pitch.

The professional electronic frequency division circuit enhances the machine’s
crossover point effect.

Using professional design and manufacture of high-capacity batteries, and dedicated
audio power capacitors, to make the speaker’s power reserve margin larger, more stable,

better dynamics, higher signal to noise ratio.

CHARGING THE SPEAKER

N

When charging, connect a matched power adapter to AC100V - AC240V. Charging
time is approximately 8 to 10 hours. Once fully charged unplug the power supply as
leaving a full battery on charge may cause damage to the battery. .

Battery Charge Indicator: LED panel has four battery status indicator lights. The first is
for the battery charging status, and the second indicate more than 25% of electricity
remaining, the third is more than 50%, the forth is of more than 75%. When only the first
indicator lights, please power off and promptly charge to avoid damage to the battery.
When charging, the first indicator flashes red light and the power adapter’s power
indicator lights. The first indicator stop blinking after full charged. Then please continue to
charge the battery for 1-2 hours to extend the battery life.

Warning: If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours. If the
speaker have to be left unused for a long time, please let the battery fully charged,
otherwise it will cause damage to the battery!

In the process of playing, keep unit away from high temperature environments, high
magnetic fields and high frequencies. If the system is fails to work, turn off the power

source or pull out the USB/SD card/MMC card, then reinsert it and it will resume play.

AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT 151/11

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: SS023A-X10
Descriere: BOXA PORTABILA
Lot: 202108020XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-9 V2.1.1 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02
EN 300 328: V2.1.1 (2016-11)
EN 300 422-1 V2.1.2 (2017-01)
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor CTL1707068041-RC si CTL1707068041-W precum si a
rapoartelor de teste CTL1707068041-WE ; CTL1707068041-WH ; a CTL2011237012-SC CTL1707068041-W
RO1 si RO2 le Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd.

Intervision Trading Ro SRL,
| Lo

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR

Semnatura:

Data: 19 lulie, 2021

Locul: Pitesti, Romania
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AKAI

Nr.INT 151/11

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune,
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: SS023A-X10
Descriptions: PORTABLE SPEAKER
Lot: 202108020XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of the
Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863

The products are compliant with the following standards:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-9 VV2.1.1 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02
EN 300 328: V2.1.1 (2016-11)
EN 300 422-1 V2.1.2 (2017-01)
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates CTL1707068041-RC and CTL1707068041-W, issued
based on test reports CTL1707068041-WE ; CTL1707068041-WH ; from CTL2011237012-SC CTL1707068041-W
RO1 and R02 le Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd.

Signature:

Intervision Trading Ro SRL,

Printed name and Position:
CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER

Date: 19t of July, 2021
Place: Pitesti, Romania
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REMOTE CONTROL FUNCTIONS

Mute

Track number

AUX input

Input selection

USB input

Next

Effect of sound field

Decrease volume

LW X N W N R

Play the recording

.
©

Previous
11. Record

12. Increase the volume

13. Repeat

***This picture is for reference purposes only.

1. Under normal circumstances, the remote control should aimed directly
at the receiving window of the remote control within about 6 meters and
within a 30° angle.

2. When operating the remote control, aim the remote control at the
remote control at the receiving window the unit and ensure that there are no
obstacles between the remote control and the unit.

3. If the remote receiver is in a position to directly receive glare, it may fail.
In this case, move the speaker away to avoid direct sunlight.

4. Avoid mixing old and new batteries. Replace the remote control

batteries regularly.
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FUNCTIONS AND CONNECTIONS

20.

21.

22.

23.

. Previous/CH-/VOL-

. Play/pause/scan

. Next/CH+/VOL+

. USB/SD socket

. Mic 1slot

. Mic 2 sot

. Mic Echo

. Microphone priority switch
. Audio input

. Power switch

Computer, DVD, MP3 audio source, etc.

Bass
Treble
MIC volume
Volume
Power light

Input selection

Repeat

Record

Play the recording

Electric supply 12V DCinput.

Guitar interface
Guitar volume
DC15 V charging interface

External power source, DC 12v input port

***This image is for reference purposes only!

Do

Uistite sa, prosim, Ze je zariadenie BT, ktoré chcete pripojit” otvorené.
Potom naskenujte a pripojujte reproduktor k zariadeniu. Ak pripojenie
bolo UspesSne urobeno, budete hned pocut” “vysoky” zvuk. Ak
reproduktor nebude pripojeny, prosim, opdtovne spust’te amplion alebo
zariadenie a pokuste sa znova.

Hned ako mobilny telefon a BT boly Uspesne pripojené mbZete prehravat
hudbu. K zaisteniu nepretrzitej stability hudobného signalu, pokuste sa
umiestit” BT a mobilny telefon tvarou v tvar.

Tato jednotka akceptuje iPad, IPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia
a iné mobilné zariadenia s BT pre bezdrotovy audioprenos. Akceptuje
stereo prehravanie A2DP.

Pristroj moZe byt” pouZivany az do 10 m ak neexistuju prekazky.

FUNKCE FM

® Vyberte "vstup" pre prechod na radio FM.
® Vyberte "skenovdnie" pre automatické vyhl’addvanie a Usporu.
® Vyberte"CH -" si "CH +" abyste zmenili kanaly.

LIKVIDACIA OPOTREBENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIi

Tento symbol na produku alebo na obalu znamen3, Ze pouZzity produkt
nesmie byt pridany do bezného komunalneho odpadu. Nie zahodit” produkt
do domaceho odpadu na konci jeho dobu prevadzky, ale doructe ho na
urcené zberné centra k recyklaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdZete chranit’ Zivotné prostredie a zabranit” pripadnému negativnému
dopadu na Zivotné prostredie a zdravie |"udi.

Chcete-li zistit” adresu najblizsiho zberného centra:

- Kontaktujte miestné urady

- Zpristupnite webovl stranku http://www.asekol.sk/asekol/

- Vyzadajte d’alSie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.
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FUNKCIE ZAPISU GUITAR

® V modulu LINE, funkcie zapisu mbZe mixovat'sucasne audiovstup a tiez ®  Guitar Jack: connect guitar.

vstup mikrofonu, potom skladuje vo formatu MP3 na sticku USB alebo na
karte SD.
V pripade, Ze oba sloty USB a SD su vloZené do pristroja, zapis sa bude

Guitar VOL: adjust guitar volume

USB AND SD/MMC

® The U disk, SD card or MMC card should be formatted as FAT32 format on your computer.
uskutecnovat’ preferencne na karte SD. ® The playing sequence of the speaker is based on the file generating sequence. If the file
Stlatte tlacidlo RECORD k zapisu hlasu v externej pamati ako name has keywords append by 01, 02 or 03... The speaker will play 01 file first.
USB/SD/MMC na speakeru. Ak je externd pamdt’ pouZivana prvy raz ®  Copy MP3 or WMA format music files (download) to the root directory of a USB disc/SD

automaticky sa vytvori novy subor pod nazvom VOICE, a subory, ktoré su
v nom uloZené budu sa nazvat’ REC001, REC002, atd.

V modulu zéapisu stla¢te, RECORD/INPUT/RE.PLAY k pozastaveniu zapisu.
Stla¢te REPLAY k prehrdvaniu zdpisu z externej pamati, stlacte PREV a
NEXT pre vyber Zelaného zapisu,

MP3, WMV SI WAV

Konektor sticku USB: port USB, pripojuje a prehrdva.

Konektor TF: slot karta TF, pripojuje a prehréava.

Podporuje vysokokvalitny format hudby MP3, WMA si WAV, a poskytuje
pozoruhodnu a novu skusenost” pri poslechu hudby.

card/MMC card. It is advisable to remove unnecessary files and the file catalog in order to

read faster and reduce reading error when playing songs.

WIRELESS MICROPHONE

(A Microphone off
Microphone on

***This picture is for reference purposes only!

Kldvesa vyberu vstupu (INPUT): pouZiva sa k prepnutiu z externého ®  Open the battery compartment, insert batteries and ensure that the polarities are correct.
zdroja (oznaCeného ako ‘LINE’ na zadnom panelu, ktory pripojuje ®  Switch ON the power switch on the microphone or ear microphone transmitters. If the
zvukovy externy zdroj pres RCA, ako je napriklad DVD) Audio/ MP3 power indicator light does not light up, check that the battery has been inserted correctly.
zariadeny/ Bluetooth. ®  Adjust the microphone volume knob on the stereo

Tlagidlo PLAY/PAUSE: V modulu prehrdvania, stlacte abyste zastavili ®  When singing, if you need to suspend the wireless microphones, please switch to mute

prehravanie hudobnych skladieb. Opatovne stlacte toto tladidlo pre
pokracovanie prehravania.

Tlacidlo PREV/NEXT: V modulu prehravania kratko stlaéte toto tlacidlo k
vyberu hudobnych skladieb zo zoznamu hore alebo dole. Dlhsie

state (center) on the microphone, and if you want to stop using the microphone, please

switch to the off state.

RECORDING FUNCTION

® In LINE mode, the recording function can mix and code the line input audio and
stlacenie (viac ako 2 sekundy) pre klavesa hlasitost’ - / hlasitost” +. microphone input, then store it on SD card or USB memory as MP3 format.
In other modes, the recording function can code the microphone input as MP3 format,
® \Vyberte zdroj signalu prehravania ako frekvencie BT (Bluetooth) pri ® In the case of SD cards and USB memory exist simultaneously, recording will preferentially

spusteni pristroja.

store in the SD card
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Press RECORD to record the voice into the external memory like USB/SD/MMC on the
speaker. If the external memory is first time used, the system will automatically built a
new folder name VOICE, and recording files in it will be named REC001, REC002, and so
on.

In record mode, press RECORD/INPUT/RE.PLAY to stop record.

Press RE.PLAY to play the recordings in the external memory, press PREV and NEXT to

choose the recordings to play.

MP3, WMV AND WAV

USB DISC Jack: USB port, plug and play.

SD/MMC Jack: SD/MMC card socket, plug and play.

Supports music formats of MP3, WMA and WAV with outstanding quality, giving a
superior and brand-new music listening experience.

Input selector key (INPUT): used to switch external (marked as ‘LINE’ on the rear panel,
which connecting to the external RCA sound source such as DVD) Audio / built MP3 /
Bluetooth.

PLAY/PAUSE Button: In play mode, press to suspend playing songs. Press this button again
to continue play.

The PREV/NEXT Button: In play mode, briefly press this button to select songs in the

playlists up and down. Long press (more than 2 seconds) for the volume - / volume + keys.

BUILT-IN BT FUNCTIONS

Choose the input signal source as BT channel when starting the machine.

Please ensure the BT devices you want to connect is open. Then scan and connect the
speaker with the device. When the connection is successful, “tick” tone will prompt. If the
speaker can’t be connected, please restart the speaker or the device and try again.

After the mobile phone and the BT are successfully connected, you can play music. To
ensure continuous stability of the music signal, try to keep the BT and the mobile phone
facing one another.

This unit supports iPad, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia and other BT mobile
devices wirelessly transmitting audio. It supports stereo playing of A2DP.

The BT of the unit can be used up to 10 meters if there are no barriers.

KYTARA

o
o

Konektor pripojenia kytary: pripojuje kytaru
HLASITOST" kytary: nastavuje hlasitost” kytary

USB SI SD/MMC

Stick USB, karta SD alebo MMC by maly byt formatovane ako FAT32 na
vasom pocitaci.

Sekvencia prehravania reproduktoru je zaloZena na sekvenci generovaniia
suborov. Ak k siborom su priloZzené klavesy 01, 02 sau 03...reproduktor
bude najprv prehravat’subor 01.

Nakopirujte subory s hudbou vo formatu MP3 alebo WMA (o) v zékladnom suboru sticku
USB karty SD/kartyMMC. Odporuéujeme Vam, abyste vymazali zbytocné
stbory a subor katalog abyste mohli ¢itat” rychlejsie a znizili chybu
zatial’Co hudobné skladby bezia.

Mikrofon Wireless

® Mikrofon Spusteny

Mikrofon Zastaveny

*** Tento obraz slizé len ako referencie!

Otvorte prihrddku na batériu, vlozte batériu a uistite sa, Ze polarity su
spravne.

Prepinajte tlacidlo mikrofonu alebo vysiela¢a a mikrofonu na poziciu ON.
Ak svetelny ukazatel” napajenia sa nerozsvieti, overte, prosim, ak batérie
boly spravne vloZzené

Nastavte tlacidlo hlasitosti mikrofonu na stereo.

Ked’spievate, ak potrebujete zastavit” mikrofon wireless, prepinajte,
prosim, mikrofon na “mute” (stred) a pokial” chcete zastavit” pouzivanie
mikrofonu, prejdete, prosim do stavu “off” (zastaveny).
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FUNKCIE A SPOJENIA FM FUNCTIONS

® Choose “INPUT” to switch to FM radio.

® Choose “SCAN” for automatic searching and saving.

® Choose “CH-“ and “CH+" to switch channels.

Pocita¢ DVD, MP3audio zdroj, atd,

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but
take it to a collection center for recycling. in this way you will help to protect
the environment and be able to prevent any negative consequences that it
would have on the environment and human health.

_ To find your nearest collection center:

. Vysoké zvuky
3. Hlasitost "MIC

4. Hlasitost’

s. Intensita svetla

6. Vyber vstupu

7. Opakuje

8. Zapis

o. Prehrdvazdpis

10. Prfedchadzajuci /CH-/VOL-
1. Play/pause/scan

12. Nasledujuci/CH+/VOL+

13. Konektor USB/SD

12. maly 1 slot

15. maly 2 sot

16. male Echo

17. Pfepinac priorita  Mikofon
18. Audiovstup Port vstupu 12V
19, Prepl'na(: 5|'Iy Elektricka zasuvka

20. Rozhranie kytary

21. Hlasitost” kytary

2. Rozhranie nabijania DC15 V

23. Externy napajaci zdroj, port vstupu DC 12V

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

Request additional information from the store where you purchased the product.

*** Tento obraz ma len prezentacny ciel’




RO-ROMANA

DEPANARE

Simptom Cauza posibila Solutie

Folositi un semnal muzical mai bun.

=
=

i Nu exista sursa de sunet.
Sunet lipsa

)
g

. Volumul este prea mic. Reglati volumul.

i
[

Distorsiuni . Volumul este prea mare. . Aduceti volumul mai jos.

pe sunet 2. Difuzoarele sunt defecte. 2. Reparati difuzoarele sau inlocuiti — le.
1. Jackul microfon nu este complet conectat. 1. Cuplati corect microfonul.
Nu
2. Microfonul nu este pornit. 2. Porniti microfonul.

functioneaza

w
w

Butonul volum este la cea mai joasa pozitie. Reglati volumul microfonului corespunzator.
karaoke

Schimbati bateria.

>
>

Microfonul wireless are bateria consumata.

Transformati formatul muzicii in MP3.

=
[

Formatul muzicii de pe stick-ul USB nu este

N

MP3 nu este | corect. . Resetati produsul.

w

redat 2. Folosirea improprie a cauzat defectarea. . Introduceti stick-ul USB/SD/MM(C corect.

3. Discul USB/card SD/MMC sunt deconectate

Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal cum este acumulatorul sau

bateria, doar daca acesta nu este conform la prima despachetare/utilizare a produsului.

Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

CARACTERISTICI TEHNICE PRINCIPALE

Putere de iesire <50W
Sensibilitate iesire 800+30mV
SNR >71dB
Raspuns in frecventa 20Hz-20 kHz

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

Alimentare electrica

BT : versiune Bluetooth 4.2
Putere canal Bluetooth: 3.069mW
Frecventa microfon cu fir: 201.6MHz

Puterea de emisie: 7.816mW

*** Specificatiile de mai sus sunt esantionare si au doar scop de referinta.

*** Datorita dezvoltarii continue a produselor, specificatiile pot fi modificate fara notificare.

i

FUNKCIE DALKOVEHO OVLADACA

Mute (zastavenie zvuku)
Cislo hudobnej skladby
VstupAUX

Vybervstupu

Vstup USB

Nasledujuci

Efekt zvukového pole
Znizije hlasitost’

W X N U A WNR

Prehrdva zapis
Predchadzajuci

L
= O

. Zapis
. Zvysuje hlasitost’
. Opakuje

[EEN
N

[EEN
w

*** Tento obraz ma iba prezentacny ciel .

1. Za normalnych podmienok, dial’lkovy ovladaé by sa
mal nachadzat” priamo pred obrazovkou prijmu
priblizne na 6 metrov a pod thlom 30°.

2. Pri pouZivani dial’kového ovladada nasmerte ho
priamo k infraCervenému prijimacu jednotky a uistite
sa, Ze neexistuju prekdzky medzi dial’kovom
ovladac¢om a jednotkou.

3.V pripade, Ze je receptor priamo pod svetlom moze
dochadzat” k tomu, Ze nebude prijimat” signdly a tedy
dial’lkovy ovlada¢ nebude fungovat’. V tomto pripade

premistete pristroj €o najd al od priamého Ziaru slnka.
4. K vyhnutiu sa smesovania starych a novych batérii dial’kového
ovladaca pravidelné vymenite batérie dial’kového ovladaca.

53
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NABIJANIE BATERIE REPRODUKTORU

Pre nabijanie pripojte vhodny adaptér k zdroju AC100V-AC240V. Doba trvania nabijania
je priblizne 8-10 hodin. Po Uplnom nabijaniu, vytiahnite adaptor zo zasuvky; ak nechate uplne
nabitu batériu, aby se d'alej nabijala méZe dochadzat” k jej poSkodeniu

Ukazatel” nabitej batérie: displaj s LEDY md ukazatel” batérie. Uprostred piktogramy vo
forme batérie existuju Ctyri vodorovné Ciarky, pficom kazda Ciarka reprezentuje 25% zo zbylej
elektrickej kapacity., treti ukazatel” oznacuje, Ze nabitie je vysSia ako 50%, Ctrvty oznacuje
nabitie vysSie ako 75%. Ak iba prvy ukazatel” blikd s cervenou farvou, zastavte, prosim,
pristroj a hned nabijte batériu abyste se vyhnuli poskodenia batérie. Pri nabijeniu, prvny
ukazatel” blika Cervene a napajaci ukazatel” je rozsviceny. Prvny ukazatel” blikéa cervene a
napajaci ukazatel” napajaciho adaptéru je rozsviceny. Po Uplnoém nabiti sa blikanie zastavuje.
Potom, prosim, nabijte batériu pre 1-2 hodiny s ciel’om rozsirenia Zivotnosti batérie.

Varovanie: ak je batéria pouZivana pod napéatim, prosim, Uplne nabijat” batériu pocas 48
hodin. Ak reproduktor nie je pouzivany uz dI’Siu dobu, prosim, nechat” batériu aby sa uplne

nabila, v opa¢nom pripadu méZe dochddzat” k posSkodeniu batérie.

Pri fungovani, jednotka musi byt umiestnena d’aleko od vysokych teplot, magnetickych
poli a vysokych frekvenci. Ak system nefunguje, zastavte napdjaci zdroj alebo vytiahnite stick

stick USB /SD/MMC, potom ho vloZte znova a obnovte prehréavanie.
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FUNCTII GENERALE

VOL: regleaza volumul in sus sau in jos.

TREBLE: regleaza frecventele inalte pentru a influenta sunetele inalte.
BASS: regleaza frecventele bas pentru a influenta bassul sunetului.
MIC.VOL: regleaza volumul microfonului dupa cum doriti.

ECHO: adapteaza echoul pentru a creste / scadea efectul.

MIC: Folositi pentru a conecta microfonul.

FACILITATILE APARATULUI

Acest sistem poate fi conectat la computer, telefon mobil, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, radio, pian electronic si toate dispozitivele care au iesire audio.

Circuitul de amplificare este de inalta performanta, design de inalta fidelitate,
impreuna cu difuzoare profesionale de calitate, cu scopul obtinerii unui sunet de inalta
calitate.

Sistemul de sunet este remarcabil, cu bas profund si puternic si efectul inalte este
puternic, cu treceri clare.

Circuitul profesional de diferentiere a frecventelor imbunatateste punctul de
crossover.

Utilizand design profesional si baterii de mare capacitate, si condensatoare de
putere audio, fac marja mare pentru rezerva de putere a difuzoarelor, mai stabile,

dinamica mai buna, raport semnal/zgomot mai mare.

INCARCAREA BATERIEI DIFUZORULUI

La incarcare, conectati un adaptor de alimentare potrivit pentru AC100V - AC240V.
Timpul de incarcare este de aproximativ 8 pana la 10 ore. O data incarcat complet
deconectati sursa de alimentare. Daca bateria nu este complet incarcata este posibila o
defectiune a bateriilor.

Indicatorul incarcare baterie: panoul cu LED-uri are patru indicatoare luminoase de
stare a bateriei. Primul este pentru nivelul de incarcare a bateriei, iar al doilea indica mai
mult de 25% din energia electrica ramasa, a treia este mai mare de 50%, a patra este de
peste 75%. Cand numai primul indicatoar palpaie cu culoare rosie, va rugam sa opriti
aparatul si prompt incarcati bateria pentru a evita deteriorarea acesteia.

La incarcare, primul indicator clipeste rosu si indicatorul de alimentare al
adaptorului de alimentare este aprins. Primul indicator se opreste din palpait dupa
incarcarea completa. Apoi, va rugam sa continuti sa incarcati bateria pentru 1-2 ore
pentru a-i prelungi durata de viata.

©
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Avertisment: Daca bateria este sub tensiune, va rugam sa o incarcati complet in 48

de ore. Daca difuzorul este neutilizat o perioada lung de timp, va rugam sa lasati bateria

complet incarcata, in caz contrar veti cauza daune bateriei!

In timpul utilizarii, tineti unitatea departe de mediile cu temperatura ridicata,

campuri magnetice puternice si frecvente inalte. Daca sistemul nu functioneaza, opriti

sursa de alimentare sau scoateti cardul USB/SD/MMJC, apoi reintroduceti-I si reluati

utilizarea.

FUNCTIILE TELECOMENZII

10

1.  Mute (oprire sunet)
Numarul piesei

Intrare AUX

> wnN

Selectie intrare
Intrare USB
Urmatorul

Efectul camp de sunet

Reduce volumul

L ® N o v

Reda inregistrarea
10. Anterior
11. Inregistrare

12. Creste volumul

13. Repeta

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de prezentare.

1. In conditii normale, telecomanda ar trebui sa gaseasca direct
ecranul de receptie in aproximativ 6 metri si intr-un unghi de 30°.
2. Cand folositi telecomanda, indreptati telecomanda catre ecranul
de receptie unitatii si asigurati-va ca nu exista obstacole intre
telecomanda si aparat.

3. In cazul in care receptorul este direct in lumina, poate sa nu
receptioneze semnalele si deci telecomanda nu va functiona. In
acest caz, mutati aparatul cat mai departe de lumina directa a
soarelui.

4. Evitati amestecarea bateriilor vechi si noi. Inlocuiti regulat

bateriile telecomenzii.

OBECNE FUNKCIE

|

HLASITOST":  nastavuje hore aslebpo dole

VYSOKE ZVUKY: nastavuje vysoké frekvencie pre ovplyvnenie vysokych zvukov
BASS: nastavuje bas pre ovplyvnenie vysokych zvukov

VOL. MIC.: nastavuje hlasitost” mikrofonu podl‘a potreby.

ECHO: nastavuje ozvenu k rastu/znizenia efektu echa.

MIC:PouZivajte pre zapojenie mikrofonu

CHARAKTERISTIKY PRISTROJE

Tento system moZno pouzivat” spolu s mobilnymi telefonmi , osobnymi pocitacemi,
DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radiom, elektrickym klavirom alebo akymkol'vek pristrojom,
ktory ma audio vystup.

Obvody amplifikdtoru pouZivaju vysokokvalitny design, vysokou vernost’, su
pripojené s vysokokvalitnymi  profesiondlnymi amplionmi pre dosahovanie
vysokokvalitného zvuku a efektov réznych drovni.

Zvukovy systém je pozoruhodnym, so silnym a hlubokym basom, a efekt vysokych
zvukov je silnym, a mu jasnu a cCistu vysku zvuku.

Profesiondlny obvod rozliSenia elektronickych frekvenci zlepSuje bod tranzicie
pristroja.

Pri pouzivani profesiondlneho designu a vyrobe vysokokapacitnych batérii i audio
elektrickych kondensdatorov zvysSuje sa tieZ rozsah rezervnej sily amplionov, stabilita,

dynamika je lepsia, a zvy3uje sa pomer signal/hluk

51
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o

OPRAVA FUNCTII SI CONEXIUNI

Priznak MoiZna pricina RieSenie
1. . Nie je pripojeny zvukovy zdroj.
1. Pouziivajte lepsi hudobnysignal.
Bez zvuku 2. Hlasitost’ je prili§ nizka
2. Nastavte hlasitost’
) 1. Hlasitost” je prilis vysoka. 1. Znizujte hlasitost”
Skreslenie
2. Ampliony maju vadu. 2. Ak ampliony maju vadu, ich  alebo ich
zvuku

vymenite.

Karaoke nie

funguje

1. Konektor mikrofonu nie je tplne vloZeny.

2. Tlacidlo mikrofonu nie je spusteny.

3. Tlacidlo hlasitosti mikrofonu je na nejnizsej
pozici.

4. Mikrofon wireless uz nema batériu.

N

w

>

Spravne zapojte mikrofon v konektoru.
Spust” te mikrofon od tlacidla
Nastavte hlasitost” daného mikrofonu

Vymerite batériu

MP3 nebeii

1. Format hudobnej skladby z USB nie je
spravny.

2. Nespravne pouzivanie sposobilo
poruchu procesu.

3.StickUSB/kartaSD/MMC st odpojené.

N

w

. 1. Premente format hudobnej skladby vo

format Mp3.

. Opatovne spust’te pristroj

Spravne vlozte stick USB/SD/MMC

HLAVNE TECHNICKE SPECIFIKACIE

SNR

Vystupny vykon <50W
Citlivost vystupu 800+30mV

>71dB
Odpoved’frekvencie 20Hz-20 kHz

Elektrické napajanie

AC100V-AC240V, 60Hz /50Hz

*xxxx*Horeuvedené Specifikdcie plati iba pre vzorky a maju len informacny charaker.

***Vvd aka nepretrzitému zlepSovaniu produktu, épecifikicie mozno zmenit” bez predbezného oznamenia.

20.

21.

22.

23.

. Anterior /CH-/VOL-

. Play/pause/scan

. Urmatorul/CH+/VOL+

. USB/SD mufa

. Mic 1 slot

. Mic 2 sot

. Mic Echo

. Comutator prioritate Microfon
. Intrare audio

. Comutator putere

Bass
Inalte
Volum MIC
Volum

Intensitate lumina

Selectie intrare

Computer, DVD, MP3, sursa audio, etc.

Repeta

Inregistrare

Reda inregistrarea

Interfata chitara
Volum chitara
Interfata de incarcare DC15 V

Sursa de alimentare externa, port intrare DC 12V

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de informare!

Priza electrica

Portintrare 12V
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CHITARA

Jack Chitara : conectare chitara.

VOL Chitara: regleaza volumul chitarei.

USB SI SD/MMC

Stick-ul USB, cardul SD sau MMC ar trebui sa fie formatat ca FAT32 pe calculator.
Secventa de redare a difuzorului se bazeaza pe fisierul secventa de generare. Daca
numele fisierului are cuvinte cheie cum ar fi 01, 02 sau 03, aparatul va reda fisierul 01
intai.

Copiati fisierele de muzica in format (descarcare) MP3 sau WMA in directorul principal al
stick-ului USB / card SD/card MMC. Este recomandabil sa eliminati fisierele inutile si
fisierul catalog, in scopul de a citi mai rapid si a reduce eroarea de lectura la redarea

melodiilor.

MICROFONUL WIRELESS

®®

]
o

® Microfon Oprit

Microfon Pornit

*** Aceasta imagine este numai cu scop de referinta!

® Deschideti compartimentul pentru baterii, introduceti bateriile si asigurati-va ca

polaritatile sunt corecte.

® Cuplati pe Pornit intrerupatorul de alimentare de pe microfon sau emitatorul

microfonului. Daca indicatorul luminos de alimentare nu se aprinde, verificati daca bateria a

fost introdusa corect.

® Reglati butonul de volum microfon pe stereo.

® Cand cantati, daca aveti nevoie sa suspendati microfonul (wireless) fara fir, va rugam sa

activati muting (centru) pentru a dezactiva microfonul, si, daca doriti sa opriti utilizarea

microfonului, va rog sa-I treceti in starea off (Oprit).

Ujistite se, prosim, Ze je zafizeni BT, které chcete pfipojit oteviené. Potom
naskenujte a pfipojte reproduktor k zafizeni. KdyZ pfipojeni bylo Uspésné
provedeno, hned budete slySet “vysoky” zvuk. Pokud reproduktor nebude
pfipojeny prosim, opétovné spust’te amplion nebo zafizeni a pokuste se
znovu.

Poté co mobilni telefon a BT byly Gspésné pfipojeny mlZete prehravat
hudbu. K zajisSténi nepretrzité stability hudebniho signalu, pokuste se
umistit BT a mobilni telefon tvati v tvar.

Tato jednotka akceptuje iPAd, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, NOKIA
a jiné mobilni zatizeni s BT s bezdratovym audiopfenosem. Akceptuje
prehravani stereo A2DP.

Pristroj miZe byt pouzivan az do 10 m pokud neexistuji prekazky.

FUNKCE FM

® Vyberte "vstup" pro prfechod na radio FM.
® Vyberte "skenovani" pro automatické vyhledavani a Usporu.
® Vyberte"CH -" si "CH +" abyste zménili kanaly.

RECYKLACE OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENi

Tento symbol na produku nebo na obalu znameng, Ze pouzity produkt
nesmi byt pfidan do bézného komunalniho odpadu. Nevyhodit dany
produkt  do domdciho odpadu na konci dobu jeho provozovani, nybrz
dorucit ho na urcena zbérna autorizovana mista k recyklaci. Timto
zpusobem pomizete chranit Zivotni prostfedi a napomahat prevenci
potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Chcete-li zjistit adresu nejblizSiho sbérného centra:
- Kontaktujte mistni urady
- Zpfistupnite webovou stranku http://www.asekol.cz/asekol/
- Dalsi informace si vyzadejte v obchodu, kde jste koupil dany produkt.
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FUNKCE ZAPISU

® V modulu LINE, funkce zapisu mizZe mixovat soucasné jakaudiovstup tak ® In modul LINE, functia de inregistrare poate mixa in acelasi timp atat intrarea audio cat

FUNCTIA DE INREGISTRARE

vstup mikrofonu, potom skladuje ve formatu MP3 na sticku USB nebo na
karté SD.

® V pfipadu, Ze v oba sloty USB a SD jsou vloZeny do pfistroje, zapis se bude
uskutecnovat preferenéné na karté SD.

® Stisknéte tlacitko RECORD k zapisu hlasu v externi paméti jako
USB/SD/MMC na speaker. Pokud externi pamét je pouZitd prvnikrat,
sytim automaticky vytvofi novy soubor pod ndzvem VOICE, a soubory,
které jsou v ném ulozené budou se nazvat REC001, REC002, atd.

® V modulu zapisu stlacte, apasati RECORD/INPUT/RE.PLAY k pozastaveni
zapisu.

® Stisknéte REPLAY k prehravani zapisu z externi paméti, stisknéte PREV si
NEXT pro vybér Zadouciho zapisu,

MP3, WMV SI WAV

® Konektor sticku USB: port USB, pfipojuje a prehrdva.

® Konektor TF: slot card TF, pfipojuje a pfehrava.

® Podporuje vysokokvalitni format hudby MP3, WMA si WAV, a poskytuje
pozoruhodnou a novou zkusenost pfi poslechu hudby.

® Klavesa vybéru vstupu (INPUT): pouziva se k prepnuti z externiho zdroje
(oznaéeného jako ‘LINE’ na zadnim panelu, ktery pfipojuje zvukovz
externi zdroj pfes  RCA, jako je napfiklad DVD) Audio/ MP3 zafazeny/
Bluetooth.

® Tlacitko PLAY/PAUSE: V modulu pfehravani, stlacte abyste zastavili
prehravani hudebnich skladeb. Opétovné stisknéte toto tlacitko pro
pokracovani v pfehravani.

si cea de la microfon, apoi stocheaza in format MP3 pe stick-ul USB sau pe cardul SD.

In cazul in care ambele sloturi USB si SD sunt introduse in aparat, inregistrarea se va
realiza in mod preferential pe cardul SD.

Apasati butonul RECORD pentru a inregistra vocea in memoria externa precum
USB/SD/MMC pe speaker. Daca memoria externa este folosita pentru prima data,
sistemul va crea in mod automat un folder nou denumit VOICE, si fisierele memorate din
el se vor denumi REC001, REC002, si asa mai departe.

In modul inregistrare, apasati RECORD/INPUT/RE.PLAY pentru a opri inregistrarea.
Apasati REPLAY pentru a reda inregistrarea de pe memoria externa, apasati PREV si

NEXT pentru a selecta inregistrarea dorita.

MP3, WMV SI WAV

Jack DISC USB: port USB, cupleaza si reda.

JackSD/MMC: soclu card SD/MMC, cupleaza si reda.

Suporta formate muzicale MP3, WMA si WAV cu o calitate remarcabila, oferind o
experienta superiora si noua in ascultarea muzicii.

Tasta de selectare intrare (INPUT): folosita pentru a comuta sursa externa (marcata ca
"LINE" pe panoul spate, care conecteaza sursa externa de sunet prin RCA, cum ar fi
DVD/ Audio/MP3 incorporat / Bluetooth.

Butonul PLAY/PAUSE: In modul de redare, apasati pentru a suspenda redarea
melodiilor. Apasati din nou acest buton pentru a continua redarea.

Butonul PREV/NEXT: In modul redare, apasati scurt acest buton pentru a selecta
melodiile in lista de redare in sus si in jos. Apasare lunga (mai mult de 2 secunde)

pentru tastele volum - / volum + .

® Tlac¢itko PREV/NEXT: V modulu pfehravani, kratce stisknéte toto tladitko
k vybéru hudebnich skladeb ze seznamu vzhiru nebo dold. Delsi stlaéeni
(vic nez 2 sekundy) pro klavesa hlasitost - / hlasitost + .

ZARAZENE FUNKCE BT

® \Vyberte zdroj signalu prehravani jako frekvence BT (Bluetooth) pfi
spusténi pristroje. ® Dupa ce telefonul mobil si BT sunt conectate cu succes, puteti reda muzica. Pentru a

FUNCTII INCORPORATE BT

® Alegeti sursa semnalului de intrare - canal BT la pornirea aparatului.

® Asigurati-va ca dispozitivul BT pe care doriti sa-I conectati este deschis. Apoi scanati si
conectati difuzorul cu dispozitivul. In cazul in care conexiunea este de succes, un ton
"inalt" se va auzi prompt. Daca sursa nu poate fi conectata, va rugam sa reporniti

difuzorul sau dispozitivul si incercati din nou.

asigura stabilitatea continua a semnalului muzical, incercati sa pastrati BT si telefonul

mobil fata in fata.




W
® Acest aparat accepta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia si KYTARA
alte dispozitive mobile BT fara fir audio. Acesta reda formate stereo de A2DP.
® Konektor pfipojeni kytary: pfipojuje kytaru
® HLASITOST kytary: nastavuje hlasitost kytary

® Obtiunea BT a unitatii poate fi folosita pana la 10 metri daca nu exista bariere.

USB SI SD/MMC

® Stick USB, karta SD nebo MMC by mély byt formatovany jako FAT32 na
vasem pocitaci.

® Sekvence prehravani reproduktoru je zaloZzena na sekvenci generovani
soubor(. Zda k souboru jsou ptilozeny klavesy 01, 02 nebo
03...reproduktor bude nejdfive prehravat soubor 01.

® Kopirujte soubory s hudbou ve formatu MP3 nebo WMA v zakladnim
souboru sticku USB karty SD/kartyMMC. Doporucujeme Vam, abyste

Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul ca produsul vymazali zbyte¢né soubory a soubor katalog abyste mohli Cist rychleji a

FUNCTIILE FM

® Alegeti "intrarea" pentru a trece la radio FM.
® Alegeti "scanare" pentru cautarea automata si economie.

® Alegeti "CH -" si "CH +" pentru a schimba canalele.

DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE

respectiv nu trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.Nu aruncati aparatul la snizili chybu zatimco hudebni skladby bézi.
gunoi la sfarsitul duratei de functionare ci duceti-l la un centru de colectare ) .

. . o . o Mikrofon Wireless
autorizat pentru reciclare.In acest fel veti ajuta la protectia mediului

_ inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care

le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane. Pentru a afla adresa celui

mai apropiat centru de colectare : ﬂ

- contactati autoritatile locale ;

- accesati pagina de internet : www.mmediu.ro ® Mikrofon Spustény

- solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul
Mikrofon Zastaveny

*** Tento obraz slouZi jenom jako reference!

Producator: SC Intervision Trading RO SRL, Pitesti, Bd.l.C.

Bratianu, nr. 48 — 52, corp A, et.5, cam.504 - 505, jud. Arges,

Romania, cod postal : 110121, www.akai.com.ro. ® Oteviete prihradku na baterie, vloZte baterii a ujistéte se, Ze polarity jsou

spravnymi.

® Prepinejte tlacitko mikrofonu nebo vysilace mikrofonu na pozici ON. Zda
svételny ukazatel napdjeni se nerozsviti, ovérte, zda baterie byly sprdvné
vlozeny.

® Nastavte tlacitko hlasitosti mikrofonu na stereo.

® Kdyz zpivate, zda potrebujete zastavit mikrofon wireless, prepinejte,
prosim, mikrofon na“mute” ( stfed) a chcete-li zastavit pouzivani
mikrofonu, prejdéte, prosim, do stavu  “off” (zastaveny).



FUNKCE A SPOJENI

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

Bas

Vysoké zvuky
HlasitostMIC

Hlasitost

Intensita svétla

Vybér vstupu

Opakuje

Z4pis

Prehrava zapis
Pfedchozi  /CH-/VOL-
Play/pause/scan
Nasaledujici/CH+/VOL+
Konektor USB/SD

maly 1 slot

maly 2 sot

male Echo

Pfepinac priorita Mikofon
Audiovstup

Prepinac sily

Rozhrani kytary
Hlasitost kytary
Rozhrani nabijeni DC15 V

Pocita¢ DVD, MP3audio zdroj, atd,

OO

a.m@
Jucicio 2

ONE

Elektricka zasuvka Port vstupu 12V

Externi napdjeci zdroj, port vstupu DC 12V

*** Tento obraz slouZi jenom prezentacnimu tcelu. !

o

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

BAGBn MBavn artia Avtipetwrnion

1.XpnoLomnotiote éva KAAUTEPO HOUGLKO
1. Kapia mtnyn elo660ou Axou.
Xwpig nxo ofjpa
2. H évtaon eivat moAu xapnAn.
2. PuBuiote tnv évtaon.

1. XapnAwote tnv évtoon tou Axou.
Napapdpdwo | 1. H évraon eivar oAd vPnAd.
2.EGvto nxelo elval KOTECTPAUMUEVOD,
n Tou fxou 2. To nxelo propei va éxeL umooTel InpLd. ) . .
EMUOKEVAOTE 1 QVTIKOTAOTHOTE TO.

1. To BUopa Tou pikpodwvou Sev €xeL 1. SuvbéoTe To HKpOPWVO CWOoTA oTNV
elooxBei AR pwe. npila.

2. To pikpodwvo Sev eival evepyomotnpévo. | 2. Evepyomolote to Stakdmtn tou

To KAPAOKE

, |3 To KOUWTTL éVTaong TOU pikpodwvou Uikpodwvou.
8¢€ Aertoupyel

Bpioketat otn xaunAdtepn Béon. 3. PuBuiote tnv évtaon Tou Hikpodwvou
4. To aoUpUaTO LIKPODWVO EXEL XOUNAR OWwoTd.

unatapia. 4. AVTIKOTOOTAOTE TNV ptotapio.

1. H popdn tou tpayousdiov oto dioko U
1. Metapopdwote tn popdn Twv
eivat eodpopévn.
Tpayouduwv oe popdr MP3.
To MP3 8gv 2. AKatdAAnAn Aettoupyia €xeL TpokaAEoeL
2. EMQVEKKIVIOTE TO HNXAVN QL.
nailel Slatapayn g Stadkaoiog.
3. ToroBetriote to USB disc / SD / MMC
3. 0 8iokog Usb / kdpta SD / MMC ivat

OWwoTA.
anoocuvbedepéva.
loxug €€660u <50W
EvaloBnoia e€6dou 800+30mV
SNR >71dB
ATIOKPLON CUXVOTNTOG 20Hz-20 kHz

AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

*** 0L apanavw ripodlaypadeg sivat oL tpodlaypadég Tou punxavhpotog Setypoatohndiog kat ivat povo ya

Mapoxn pevUOTOC

oKomoug avadopdag.

**X AOYW TNG oUVEXOUG AVATTTUENG TWV TIPOLOVTWY, oL Ttpodlaypadeég evdeéxetal va aANa€ouv xwpig elbomoinon.




FTENIKEZ AEITOYPTIEZ

|

VOL: puBpioete TNV €viaon MPog Ta TAVW ) TTPOG T KATW

TREBLE: puBuioete yLa va emnpedoeTe ta npipa

BASS: puBuioete yla va emnpedoete ta pundoa

MIC.VOL: puBuioete TNV £vtoon Tou Pkpodwvou avaAoya UE TLG AVAYKEG.
ECHO: puBpiote yia va augioete / pelwoete TNV enibpaon nxoug.

MIC: XpnOLULOTIOLAOTE TO YLa VoL GUVSECETE TO UIKPODWVO

AEITOYPTIEZ TOY MHXANHMATO2

To cUotnpa autd propei va xpnotpomnotndei pe TPoowrikoUg UTIOAOYLOTEG, KVNTA
Aédwva, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, padtddwvo, NAEKTPOVLIKO TILAVO KaL TUXOV
OGUOKEUEG TTOU €XOUV €600 Nnxou.

Evioxutn¢ kukAwpartog pe xprion unAng anddoong, oxedlacuod vPnAng mototntag,
o€ ouvbuaoud pe UPNANG TTOLOTNTOG EMAYYEALATIKO NXELD, LE OKOTIO VAL KAVEL TO NXNTLKO
niedio 1000 cadEg, e SLAPOPETIKWY EMMESWY OMOTEAECHA.

To clotnua NXou elval e€aLpeTLKO, e BaBLA Kol LOXUPA UITACA KOL TV EMSpACN TwV
Tpipa va givat Loxupn, He ood£G Kat Ao amotéAeopa.

To enayyeAHOTIKO NAEKTPOVIKO KUKAWWA Slaipeong ouxvdTNTOG EVIOXVUEL TO ONUELD
enidpaong SlaoTalpwong TOU KUNXAVHLOTOG.

XPNOLUOTIOLWVTOG EMTOYYEAUATIKO OXESLAOUO KOL TNV KATAOKEUN TWV UITOTAPLWY
HEYAANG XWPNTKOTNTAC, KAl ELBLKOUG TIUKVWTEG LoXVOG fXOU, YLoL VAL KAVEL TO TteplBwpLo
anoBEUATOG EVEPYELAG TOU OMANTH HeYOAUTEPO, TTILO OTABEPO, pe KAAUTEPN SUVALKN, Kot

vPnAdtepn avaloyia orjpatog pog to 66puPo.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

SNO) 1. Mute (zastaveni zvuku)
2. Cislo hudebni skladby
:::;% 3. VstupAUX
4. Vybérvstupu
O 5. Vstup USB
O 6. Nasledujici
- © 7. Efekt zvukového pole
=@ 8. Snizi hlasitost
9. Prehrava zapis
10. Pfedchozi
11. Zapis
12. Zvysi hlasitost
13. Opakuje

*** Tento obraz slouZi jenom prezenta¢nimu ucelu.

1. Za normalnich podminek, dalkovy ovlada¢ by se
mél nachazet primo pred obrazovkou pfijmu
pfiblizné na 6 metru a pod uhlem 30°.

2. Pfi poutiti ddlkového ovladace nasmérujte
dalkovy ovladac k obrazovce ptijmu a ujistéte se,
Ze neexistuji prekazky mezi  dalkovym
ovladacem a pfistrojem.

3.V pfipadu, Ze je receptor pfimo pod svétlem
muze dochazet k tomu, Ze nebude pfijimat
signaly a tedy dalkovy ovlada¢ nebude fungovat.

V tomto pfipadu pfemistéte pfistroj co nejdal od

pfimého svitu slunce. .
4. Vyhnéte se smésovani starych a novych baterii dalkového ovladace
Pravidelné vyménte baterie dalkového ovladace




NABIJEN{ BATERIE REPRODUKTORU

Pro nabijeni pfipojte vhodny adapter k zdroji AC100V-AC240V. Doba
trvani nabijeni Cini pfiblizné 8 az 10 hodin. Po Uplném nabijeni odpojte
napajeci zdroj. Pokud baterie neni Uplné nabita, mozn3, Ze se jedna o
vydu baterii.

Ukazatel nabiti baterie: panel s LEDY ma 4 svételné ukazatelé stavu
baterie: Prvni je pro Uroven nabiti baterie, druhy oznacuje nabiti vic nez
25% ze zbylé elektrické energie, treti oznaCuje, Ze nabiti je vy3si neZ
50%, ¢trvty oznacuje nabiti vys$si nez 75%. KdyZ jenom prvni ukazatel blikd
s ¢ervenou barvou, zastavte, prosim, pristroj a hned nabijte baterii abyste
se vyhnuli jejiho poskozeni. Pfi nabijeni, prvni ukazatel blika ervené a
napajeci ukazatel je rozsviceny. Prvni ukazatel blika Cervené a napdjeci
ukazatel napajeciho adaptéru je rozsviceny. Po Uplném nabiti se blikani
zastavuje. Potom, prosim, nabijte baterii pro 1-2 hodiny za ucelem
prodlouZeni Zivotnosti baterie.

Varovani: zda baterie je pouZita pod napétim, prosim, Uplné nabijte
baterii za 48 hodin. Zda reproduktor neni pouZity uz delsi dobu, prosim,
nechtebaterii aby se Uplné nabila, v opacném pripadu mize dochazet k
poskozeni baterie!

Pti fungovani, jednotka musi byt umisténa daleko od vysokych teplot,

magnetickych poli a vysokych frekvenci. Zda system nefunguje, zastavte
napajeci zdroj nebo vytahnéte stick USB /SD/MMC, pak vloZte ho znovu a
obnovte prehravani.

s

@®OPTIZH TOY HXEIOY

Katd tn poéption, cuvdiote To avtiotoyo tpododotiko yia AC100V - AC240V. O
Xpovog dpoptiong sival mepimou 8 pe 10 wpeg. MOAG doptiotel MARpwG, anmocuvdEote To
tpododotikd kabwg adrvovtag pia mMARpwe GopTLopévn pmatapia yia ¢option Unopet va
T(POKOAEDEL {NKLA OTNV patopia.

Agiktng poptiong tng puratapiag: To LED mavel éxel TE0OEPLG EVOELIKTIKEG AUXVIES
Katdotaong tng pratapiag. To mpwto €ivat yla tnv Katdotaon ¢opTiong tng Lmatapiog
KaL To 6eUTEPO UTIOSELKVUEL TIEPLOCOTEPO ATO TO 25% TNG NAEKTPLKNG EVEPYELAG TTOU
QmopEéVEL, TO TPITOo eival meplocotepo and 50%, To TETaPTo lval MePLocOTEPO Mo 75%.

‘Otav nuovo oL mpwTteg eVOELKTIKEG AUXVIEG avaBouve, TOPAKOAOULLE ATIEVEPYOTIOLOTE KOl

apéowe poptiote yla TV aroduyn NULwv otnv pnatapio. Katd tn ¢oéption, n mpwtn
€vdelen avaBooPBrvel KOKKLVO Gwg Kal N eVOEIKTIKA AUXVIA TOU HETAOXNUATLOTH PEVUATOG
avafet. O mpwtog SeikTng oTapatdel v avaBooBrivel LeTd TNV Apn doption. £In
OUVEXELQ, TtapaKAAOUUE va cuvexioete va dopTilete TNV Uratapia ylo 1-2 Wpeg yla va
napateivete tn Sldpkela {wNG TG pmatapiag.

Mpoooxn: EGv n pnatapia eival oto pevpa, mapakaAoU e GOpTIoTE TNV TARPWE
evtdg 48 wpwv. EAv To nxeilo MpEMeL va LEIVEL AXpNOLUOTOLNTO VLo LEYAAO XPOVIKO
Staotnua, mapakaAoUpe adnote TN pnatapio va ¢popTloTel MARPWS, SladopeTika Ba
nipokaAéoel BAABN otnv pnatopial

Katd tn Stadikaoio tng avamapaywyng, KPOTATE T LOVASa LaKPLE artd XWPOUG UE
uPnAn Bepuokpacia, uPnAd payvntkd nedia kat upnAég cuxvotntes. Edv to clotnua
Sev Aeltoupyel, amnevepyomnolrote tnv rinyn tpododooiag ) tpafriéte mpog ta £w tnv
kapta USB / kapta SD / MMC, tornoBetriote ta fava kat Ba Eavapyiost n avamapaywyn.
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AEITOYPTIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

Avapovi
ApLOUOC KOppOTIOU
AUX eicobdog

Eruloyn elo66ou

1.

2

3

4

5. USB eicodog
6 Enopevo

7 Enidpaon Tou nxntikoL mediou
8 Meiwon évtaong

9. Avamapaywyn eyypadnig
10. Nponyoluevo

11. Eyypadrg

12. Al€non évtaong

13. EmavdAnyn

**%* AUTN n elkOVA Elval POVo yla Adyoug avadopdg.

1. Yrid kavovikég ouvBKeg, To TNAexeLpLoTrpLo Ba mpémnel va otoxeU el aneuBeiog oto mAaiolo
ARdng tou ThAgxelplotnplou Péoa o amdoTacn MePLou 6 LETpWY

Kal o€ ywvia 30 °.

2. Katd t Aettoupyia tou thAexelplotnpiou, onuadeVete e T0
tnAexelplotrplo oto mhaioto APng tou ThAexelplotnpiou TnG
povadag kot va Staodaiioete OtL Sev UTIAPXOUV EUMOSLA AvVAUESA

0TO TNAEXELPLOTAPLO KL TN povada.

P %\
3. EQv o amopakpuopevog §€ktng eival og B€on mou AapPdvel dueca / l/“
€vTovo WG, Uopel va amotUxeL. £ AUTAV TNV NepIMTWON,
LETAKLVAOTE TO NXELO HaKPLA yLa Vo amodUYETE TO AUECO NALAKO

dwg.

4. AodUYETE TNV OVAUELEN TTAAOLWY KOL VEWV UITATAPLWV.

AVTIKOOLOTATE TAKTIKA TIG Umatapieg Tou TnAexelplotnpiou.

OBECNE FUNKCE

HLASITOST: nastavuje vzhlru nebo dold.

VYSOKE ZVUKY: nastavuje vysoké frekvence pro ovlivnéni vysokych zvukd.
BASS: nastavuje bas pro ovlivnéni zvuku basu.

VOL. MIC:nastavuje hlasitost mikrofonu  podle potreby.

ECHO: nastavuje ozvénu k rlstu/snizeni efektu echa.

MIC:PoutZijte pro zapojeni mikrofonu

CHARAKTERISTIKY PRISTROJE

Tento system Ize poutzit spolu s mobilnimi telefony, osobnimi
pocitacemi, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radiem, elektrickym klavirem
nebo jakymkoliv pristrojem, ktery ma audio vystup.

Obvody amplifikatoru pouzivaji vysokokvalitni design, vysokou
vérnost, jsou pripojené s vysokokvalitnimi  profesionalnimi ampliony
k dosazeni vysokokvalitniho zvuku a efektl rlznych Grovni.

Zvukovy system je pozoruhodnym, ma silny a hluboky bas, a efekt
vysokych zvukd je silnym, s jasnou a Cistou vyskou zvuku.

Profesionalni obvod rozliseni elektronickych frekvenci zlepsuje bod
tranzice pfistroje.

PFi pouziti profesiondlniho designu a vyrobé vysokokapacitnich
baterii | audio elektrickych kondensatord zvySuje se tézZ rozsah rezervni
sily ampliond, stabilita, dynamika je lepsi, a zvysi se pomér signal/hluk




OPRAVA

P¥iznak Mozna pficina

Reseni

1. Neni ptipojen zvukovy
Bez zvuku zdroj.
2. Hlasitost je pfilis nizka

1. Poutzijte lepsi hudebni signal.
2. Nastavte hlasitost

1. Hlasitost je pfilis vysoka.

1.Snizte hlasitost

nefunguje | 3. Tlacitko hlasitosti mikrofonu
je na nejnizsi pozici.

4. Mikrofon wireless uz nema
baterii

Zkresleni
avuku 2. Ampliony maji vadu. 2.Pokud ampliony maji vadu,
opravte je nebo je vymerite.
1. Konektor mikrofonu neni L. . .
Y 1.Spravné zapojte mikrofon v
uplné viozZen.
» . , konektoru.
2. Tlacitko mikrofonu neni ) .
.. 2.Spust” te mikrofon od
Karaoke spustény.

tlacitka.

3.Nastavte hlasitost daného
mikrofonu

4.Vymente baterii

1. Format hudebni skladby z
USB neni spravny.
MP3 2. Nespravné poutziti zplsobilo
nebézi poruchu procesu.
3. StickUSB/kartaSD/MMC

jsou odpojené.

1. Proménte format hudebni
skladby ve format Mp3.
2.0pétovné spust’te pristroj
3.Spravné vlozZte stick

USB/SD/MMC.

HLAVN{ TECHNICKE SPECIFIKACE

Vystupni vykon <50W
Citlivost vystupu 800+30mV
SNR >71dB
Odpovéd frekvence 20Hz-20 kHz

Elektrické napajeni

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

***\ySeuvedené specifikace plati jenom pro vzorky a majé pouze informacni ucel.

***Diky nepretrzitému zlepSovani produktu, specifikace kze zménit bez predbézného oznameni.

s

AEITOYPTIEZ KAl ZYNAEZEIZ

20.

21.

22.

23.

‘Evtaon

. Previous/CH-/VOL-

. Play/pause/scan

. Next/CH+/VOL+

. USB/SD socket

. Mic 1slot

. Mic 2 sot

. Mic Echo

. Microphone priority switch
. Audio input

. Power switch

Yrohoylotrig, DVD, MP3 ktA

Bass
Treble

MIC volume

Alakdmng

Emiloyn elo66o0u

EmavaAnyn
Eyvpadn
Avamnopaywyn eyypadng

12V DC eicobog

HAektpikr apoxn
Guitar interface

Guitar volume
DC15 V charging interface
E€wtepikn mnyn evépyelag, DC 12v

**% AUt N ewodva eival pévo yia Adyous avadbopdg
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KIOAPA ® Po pomysinym potaczeniu telefonu komdrkowego i BT mozesz odtwarza¢ muzyke. Aby

|

zapewnic ciggta stabilnos¢ sygnatu muzycznego, staraj sie trzymac BT i telefon

®  Bloua kibapas: obvdeon kiBdpag. komaorkowy naprzeciwko siebie

® VOL kiBdpag: pubuion évtaong fxou KBapag
USB KAI SD/MMC

® To urzadzenie obstuguje urzadzenia iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia i

inne bezprzewodowe urzgdzenia mobilne BT. Odtwarza ono formaty stereo A2DP.
® O 6iokog U, n kapta SD 1} n MMC kapta Ba ipémnel va Stapopodwbolv wg popdn ® Zdolnos¢ jednostki BT moze by¢ wykorzystana do 10 metrdw, jesli nie istniejg bariery.
FAT32 otov umoAoyloth cag.

® H aAMnlouxla avamoapaywyrg tou nxelou Baciletatl otnv aAnlouxia avamapaywyng FUNKCJE FM

Tou apyeiou. Edv to dvopa tou apyxeiou £xel Aé€eig-kAeldLd mpooaptnuéveg and 01, 02 ; o ; -
. , , , , ® Wybierz "wejscie", aby przetaczy¢ na radio FM.
1 03 ... To nxelo Ba maiget To apyxeio 01 mpwrta. i
. , , , , , , ® Wybierz "skanowanie" w celu automatycznego wyszukiwania i oszczednosci.
® Avtypdyte ta apxeio popdric MP3  WMA otov katdAoyo pila piog kaptag USB /
, , , , , , , ® Wybierz "CH -" i "CH +", aby zmienié stacje.
kaptag SD / MMC. KaAo Ba sival va adaipéoete ta mepLttd apxeio kaL tov katdAoyo

apxeiwv yla va StaBdalovrat mo ypryopa Kot va LeLwBel To evéexdpevo opaApatog

AVEYVWONC KAT THY QVATTaAY WY Tw TPayoUSLEV. UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

AZYPMATO MIKPO®QNO

Znaczenie symbolu na materiale, akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze

produkt ten nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny.

Zuzyty sprzet nalezy zutylizowac w punkcie zbidrki w celu recyklingu zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W Unii Europejskiej i innych krajach
_ europejskich istnieje osobna zbidrka zuzytych produktéw elektrycznych i

® Microphone off elektronicznych. Zapewniajac wtasciwg utylizacje tego produktu, pomagasz w

) zapobieganiu potencjalnie niebezpiecznym substancjom dla sSrodowiska i zdrowia
Microphone on
ludzkiego, ktére mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem z
Kk Kk . . : . . ,
AuTh n ewova elvat pévo yia Adyoug avapopas. odpadami tego produktu. Recykling materiatdw pomoze chroni¢ zasoby naturalne.

® Avoi€te tn Orkn g pnatapiog, tonoBetrote TI¢ pnatapieg kat Staodalifovtag OtL ot Dlatego nie nalezy pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

TIOALKOTNTEG Elval CWOTEC.
® Evepyormolrote To SLaKOMTN PEUMATOG OTO UIKPODWVO 1) OTOV OO Tou auTol. Av n
evlelktikn Auyvia Sev avafel, eAéyEte OtL n unatapia €xel tonobetnOel cwotd.

® PuBULOTE TO KOUMTIL TNG €VTAONG TOU KPODWVOU OTO OTEPEODWVLKO

® Otav tpayouddrte, av Ba mpémnel va avaoTelAeTe ToL ACUPUATA IKPOPWVA, TTOPAKAAW

petaBeite og katdotaon olyaong (KEVTPO) oTo UIKPOPWVO, KaL av BENETE VoL OTAATIOETE

VOl XPNOLLOTIOLEITE TO ULKPODWVO, TaPaKaAW HeTaPeite oTNV KATdoTACN EKTOG

Aewtoupyiag.

razem z odpadami komunalnymi.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Wiecej informacji i warunki gwarancji mozna znale#¢ na stronie: WWW.Mmos.gov.pl
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FUNKCJA NAGRYWANIA

® W trybie LINE funkcja nagrywania umozliwia jednoczesne miksowanie dZzwieku jak i
mikrofonu, a nastepnie zapisywanie w formacie MP3 na napedzie USB lub karcie SD.

® W przypadku, kiedy do urzadzenia sg wtozone oba gniazda USB i SD, nagranie zostanie
dokonane preferencyjnie na karcie SD.

® Nacisnij przycisk RECORD, aby nagrac gtos w pamieci zewnetrznej, takiej jak
USB/SD/MMC na gtosniku. Jesli pamieé zewnetrzna zostanie uzyta po raz pierwszy,
system automatycznie utworzy nowy folder o nazwie VOICE, a przechowywane w nim
pliki bedg nazywane REC001, REC002 itd.

® W trybie nagrywania nacisnij przycisk RECORD/INPUT/ RE.PLAY, aby zatrzyma¢
nagrywanie.

® Nacisnij RE.PLAY, aby odtworzy¢ nagranie w pamieci zewnetrznej, nacisnij PREV i NEXT,
aby wybrac zgdane nagranie.

MP3, WMV | WAV
® Jack DISC USB: port USB, podtaczenie i odtwarzanie.

® Jack SD/MMC: gniazdo kart SD/MMC, podtacz i odtwarzaj.
® Obstuguje formaty muzyczne MP3, WMA i WAV o niezwyktej jakosci, oferujac nowe i

lepsze doswiadczenia w odstuchiwaniu muzyki.

® Klawisz wyboru wejscia (INPUT): stuzy do przetgczania zewnetrznego zrodta
(oznaczonego jako "LINE" na tylnym panelu, ktére taczy zewnetrzne zrodto dzwieku
poprzez RCA, takie jak wbudowane DVD/ Audio /MP3 / Bluetooth.

® Przycisk PLAY/PAUSE: W trybie odtwarzania naci$nij, aby zatrzymac odtwarzanie
utwordéw. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

® Przycisk PREV/NEXT: W trybie odtwarzania krétko nacisnij ten przycisk, aby wybraé
utwory z listy odtwarzania w gi w dot. Dtugie nacisniecie (ponad 2 sekundy) na przyciski

volum - / volum +.

WBUDOWANE FUNKCJE BT

® Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego - kanat BT podczas wtgczania urzadzenia.

® Upewnij sig, ze urzadzenie BT, z ktdrym chcesz sie potaczy¢, jest wigczone. Nastepnie
zeskanuj i podtgcz gtosnik do urzadzenia. W przypadku, kiedy potgczenie sie powiedzie,
natychmiast ustyszysz "wysoki" sygnat. Jesli zZrodto nie moze zostac podtgczone,

ponownie uruchom gtosnik lub urzadzenie i sprébuj jeszcze raz.

o

AEITOYPTIEZ ETTPADOHZ

S LINE mode, n Asttoupyia eyypadng Umopel va avopifel Kat va KWSLKOMOLROEL TNV
eloob0 nxou kat elood0o pKpodwVoU, 0TN CUVEXELX, AmoBnKeUOTE TO OTNV KAPTA KVANG
SD 1 USB wg popdr) MP3.

Y& adM\eg Aettoupyieg, n Aettoupyia eyypadng Umopeite va mpoypapaTiosTe Tty £ilcodo
Uikpodwvou wg popdr MP3, Kat va To anobnkeUoete otnv Kapta pvAung SD rj USB.
3TNV TEPLITWON IOV OL KAPTEG UvAUNG SD Kot USB umdpyouv tautoxpova, n kotaypadn
KOTA Tpotipnon Ba anobnkeutel otnv kdpta SD

Matriote RECORD yia kataypadr tng dwvAg otnv e€wTteptkr] pvrun énwg USB / SD / MMC
yla to nxeio. EGv n e€wtepkn pvApn ival n mpwtn ¢popd mou xpnoLlonoleital, to
clotnua Ba KATOoKEVAOTEL aUTOpATA €va VEO dakéNou pe dvopa «VOICE», kot oL
Kataypadeg Twv apxeiwv og auto Ba ovopaoctolv REC001, REC002, kat oUtw KabegAG.
Se Aettoupyia eyypadnc, matnote to mAfiktpo RECORD / input / RE.PLAY yla va
OTOMATACEL N gyypadn.

Matrote RE.PLAY yla va mai€ete TI¢ nxoypadroeLg anod tnv eEWTEPLKN UVAUN, TTATHOTE TO
mAriktpo MPOHTOYMENO kat EMOMENO yia va erihoyn twv eyypadwv

MP3, WMV AND WAV

® USB DISC BUoua: BUpa USB, Plug and Play.

® SD/MMC Buopa: Yrodoxn kaptag SD / MMC, plug and play.

® Yrnootnpilel popdég pouatkic MP3, WMA kat WAV pe e€atpetikr motdtnta, Sivovtag
ULOL QVWTEPN KOL OAOKALVOUPYLA LLOUGLKH EUTIELPLA AKPOACNC.

® KAeldi emloyéa eloddou (input): Xpnollomoleital yla Thv evepyonoinon e€wTepKwy
(mou xapaktnpilovtat wg «LINE» oTo miow UEPOC Tou Mivaka, Ta onoia cuvdéovtal
otnv e€wtepkr nyn fxou RCA énwe DVD) ‘Hyog / MP3 / Bluetooth.

® Koupmi PLAY / PAUSE: I& Aettoupyia avamapaywyng, MathoTe yla va avooTeilete tnv
QVATTOPAY WY TWV TPAyoLSLWY. MNaThoTe AUTO TO KOU WL EavA yLa va cuveXLOETE TO
Ty viot.

® PREV / NEXT: Z& Aettoupyia avamapaywyng, matriote cUVTOUA TO TTARKTPO AUTO YLa VoL
emNéEeTe Ta TpayoLSLa og AOTEG avamapaywyng mavw Kat KATw. Oplopéva pHovtéla
Sla0£touv emiong mapateTapévo matnua (meplocotepo and 2 SeutepdAenta) yla tnv

£vtaon tou Axou. NAAKTpa évtaong-/ +.

AEITOYPTIEZ BLUETOOTH

® Er\é€te tnv ninyn el00dou onpatog Bluetooth katd tnv ekkivnon Tou unxavhiuatog.

® Efaodaliote OTL oL cuoKeUEC BT mtou O€Aete va oUVEEGETE eival QVOLXTEG. ITn

OUVEXELQ, COPWOTE KaL CUVSEDTE TO NXEio Ue tn cuokeur]. Otav n olvéeon elval
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ETUTUXNC, 0 TOVOG "toekapiopatog” Ba akouotel. EGv to nxelo dev pmopei va cuvdebet,
TAPAKAAW KAVTE ETTOVEKKIVNGN TOU NXELOU I TN CUCKEUNRC Kat SokLudote Eava.

® Metd and v ertuyn ouvbeon Tou Kvntol ThAEPwvo Kal Tou nxeiou, umopeite va
naigete pouaotkn. Mo va e€aopalloTel n ouveyng otabepdTNTA TOU LOUGCLKOU CNUATOG,

TpooTaBroTe va KPATHOETE TO NXELO KL TO KvNTO TNAédwvo og Kovtv andotoon.

GITARA

|

Jack Gitara: podtaczenie gitary.
VOL Gitara: reguluje gtosnosc gitary.

USB | SD/MMC

® H povada unootnpilet ta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia  kat dAAeg ® Pamieé USB, karta SD lub MMC powinna by¢ sformatowana jako FAT32 na komputerze.
KLVNTEG CUOKEUEG BT aocUppatng petddoong nxou. Yrootnpilel otepeodwvikn ® Sekwencja odtwarzania gtosnika jest oparta na pliku sekwencji generowania. Jesli nazwa
avanapaywyn A2DP. pliku zawiera stowa kluczowe, takie jak 01, 02 lub 03, urzadzenie najpierw odtworzy plik
® To BT tngpovadag pnopei va xpnotponoinBel €éwg kat oe 10 pétpa andotacn, av 01.
Sev undpyouv gunodia. ®  Skopiuj pliki muzyczne w formacie (pobierania) MP3 lub WMA do gtéwnego folderu

pamieci USB / karty SD / MMC. Wskazane jest, aby usuna¢ niepotrzebne pliki i plik

katalogu, aby szybciej odczytac i zmniejszy¢ btad odczytu podczas odtwarzania utwordw.

MIKROFON WIRELESS (BEZPRZEWODOWY)

®®

FM FUNCTIONS

® Erué€te "input" yia va petaBeite oto padiopwvo FM. I —

® Eru\é€te "scan" yla tnv autdpatn avalntnon katl arobrikeuon. [{

® Em\é€te "CH-" kat "CH+" yia va oAAGéete kavaAla.
® Mikrofon Wytaczony

H évvola tou cupBOAOU GTO UALKO, TO €APTNHA 1) TN CUCKEUOGLA UTIOSELKVUEL Mikrofon Wtaczony

OTL TO TIPOIdV SV TIPETEL VAL AVTLUETWTTI{ETOL OTIWE TA OLKLAKA ATIOPPILOTAL. #%% Ten obraz jest tylko w celach odniesienial!

MNapakaAloUpe, amoppiete autodv ToV £EOMALOUO O€ onpeio cUAAOYAG yLa TV

avakUKAWON TwV NAEKTPLKWVY KAt NAEKTPOVIKWY aroBAfTwy e§0MALOMOU, oTnV ® Otwdrz komore baterii, wtdz baterie i upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.

_ Eupwraikr Evwon kat GAEC EUPWTIAIKES XWPEG, TIOU UTIAPXEL XWPLOTH ® Ustaw w pozycji Wiaczony wtgcznik zasilania mikrofonu lub emitera mikrofonu. Jesli

GUNOYH QUTOU TOU TIPOLOVTOC. Z0C TAPAKAAOUME VO PNV TETATE TLG TOALEC wskaznik sygnalizacyjny zasilania nie zaswieci sie, sprawdz, czy bateria zostata wtozona

NAEKTPLKEG KOL NAEKTPOVLKEG COG CUCKEUEG LE AMOPPLULOTA TOU oTLtiol oag. Ma mio prawidfowo.
, , , , i , ® Ustaw przycisk gtosnosci mikrofonu na stereo.
Aemtopepeig mMANPodopieg OXETIKA UE TNV AVAKUKAWON QUTOU TOU TIPOIOVTOC,
® Podczas $piewania, jesli chcesz zawiesi¢ mikrofon (wireless) bezprzewodowy, witacz
TIAPAKANOUE ETUKOLVWVIOTE HE TO TOTILKO ypadeio Tou SHou oag, Tnv Unnpeoia . . 3 L. . .. L.
wyciszenie (posrodku), aby wytaczy¢ mikrofon, a jesli chcesz przesta¢ uzywac mikrofonu

QTTOKOMLENG OLKLOKWY OTTOPPLUUATWY ) TO KATAOTNHA artd TO OMoio ayopaoaTe TO POiov. nalezy ustawié go w trybie off (Wytaczony).




FUNKCIJE | POLtACZENIA

6 7 8 9101112

e

27 Komputer, DVD, MP3, zrédto dzwieku
1. Bass
2. Wysokie

3. Gtosnos¢ MIK
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PEMHOHT

20.

21.

22.

23.

38

. Poprzedni /CH-/VOL-
. Play/pause/scan

. Nastepny/CH+/VOL+
. Gniazdo USB/SD

. Mik 1 slot

Gtosnosé
Natezenie Swiatta

Wybdr wejscia

Powtérz

Zapisz

Odtwdrz nagranie

. Mik 2 slot

. Mik Echo

. Przetgcznik priorytetu Mikrofonu
. Wejscie audio

. Wytacznik zasilania Gniazdo

Interfejs gitarowy
Gtosnosé gitarowa
Interfejs tadowania DC15 V

Zewnetrzne zrédto zasilania, port wejsciowy 12V DC

Gniazdo

*** Ten obraz jest tylko w celach informacyjnych!

CumnTtom Bb3morkHa npuymHa PeweHune
ﬂMnCBaLI.I, 1. Hama u3To4HMK Ha 3BYK 1. U3non3Baiite No-A06bP My3UKaNeH curHan.
2. Majika cuiia Ha 3ByKa 2. Perynupaiite cunata Ha 3ByKa.
3BYK
MSKPMBEH 1. FfonAama cuna Ha 3ByKa. 1. Hamanere 3ByKa.
2. Bucokorosoputenure He paboTar. 2. PeMoHTUpaiiTe BUCOKOrOBOpUTENUTE UK
3BYK 3ameHerte ru.
1. A>kbMNepbT MUKPODOH He e u3uano 1. CebpiKeTe NpaBUIHO MUKPOdOHa.
CBbpP3aH. 2. BkaousBeTe MUKpodoHa.
He paGOTI/l 2. MUKPOGOHDBT He € BKNIOYEH. 3. Perynupaiite 38yKa Ha MMKpodoHa
karaoke 3. BYTOHBT Ha 3ByKa € Ha Hali-HUCKO HMBO. CbOTBETHO.
4. Be3)>KUUHUAT MUKPOdOH MMa uxabeHa 4. CmeHerte 6aTtepusarta.
6arepus.
1. HenpasuneH popmar Ha mysuKaTta Ha USB | 1. MpesbpHeTe popmata Ha my3ukaTa B MP3.
MP3 He namerra. 2. NpeHacTpoiite NpoAyKTa.
2. HenpasunHo nonssaHe e f0BeN0 A0 3. BbBegete npasunHo USB auckvt/ TF
PaﬁOTH nospepaa. Kaprara.
3. USB aunckbt/ TF KapraTa ca U3K/I0YEHU.

TJIABHU TEXHUYECKHN XAP EPUCTUKN

M3xoqHa MOIIHOCT <50W
YyBCTBUTETHOCT U3XO0. 800+30mV
SNR >71dB

20Hz-20 kHz
AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

ropecrnomeHaTuTe creunduKaLmm ca NpUMep 1 CAyKaT 3a OpUEHTUP.
***NopaAu NOCTOAHHOTO PasBUTHE Ha NPOAYKTUTE, CrieLndmKaLmmuTe moraT 4a 6bAAT NpomeHeHn 6e3 NpeaBapuTeNHO U3BECTABAHE.

YecroTa Ha OTI'OBOp
EHeKTpH'—ICCKO 3aXpaHBaHC

OB ®YHKIINU

e VOL: perynunpa cunata Ha 3ByKa Harope Uan Hagony;

e  TREBLE: perynnpa BUCOKMTE YECTOTM 3a Aa NOBANAE BUCOKUTE 3BYLMU;
e BASS: perynupa 6acosute 4ectoTu 3a Aa nosause 6aca Ha 3BYKa;

e  MIC.VOL: perynnpa cunata Ha 3ByKa Ha MMKPODOHA KAKTO Kenaete;
e ECHO: aganTupa exoTto 3a yBennyasaHe / HamansBaHe Ha edekTa;

e MIC: usnonsBaiTe 3a cBbP3BaHe Ha MUKPODOHa.

OYHKLIMU HA AITAPATA

Tasu cuctema moxke aa 6bae cBbp3aHa ¢ KocnoTbp, mobunen TenedoH, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, paano, eNeKTPOHHO NMMAHO Y BCUYKM YPeAU C ayAMo U3X0A,.

YcunpaTenHaTta cMCTEMA € BUCOKOKaYecTBeHa, ¢ 0cobeH au3aiiH, 3aegHo ¢ npodecMoHanHu
KayecTBEHW BUCOKOrOBOPUTENMU, C LLeN MOJly4aBaHe Ha KayecTBEH 3BYK.

3ByKOBaTa CUCTEMA € U3K/HYMTENHA, C MPOHULLATENEH U MOLLLEH 6ac U cuneH edeKT Ha BUCOKM
3BYLM, C ACHU NpPexoaum.

MpodecroHaNHMAT UMKBA 3a pa3rpaHMYaBaHe Ha YecToTUTe NoAobpABa TOYKaTa KPOCOYBbP.

M3non3Baiku npodecnoHaneH amsaiiH U MolLHM 6aTepmm U KOHAEH3aTOPM Ha ayAMO MOLLLHOCT,
yBeAnYaBaT MaprKa Ha pe3epBHaTa MOLLHOCT Ha BUCOKOroBOpUTENUTE, No-A06pa ANHAMUKa, No-
rOAMO CbOTHOLLEHME 3BYK / WYM.

23
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BAPEXJIAHE HA BATEPUSITA HA BUCOKOTOBOPUTEJLA

IIpu 3apexaHeTo, CBbp)KETE alaliTep 3a 3aXpaHBaHe, ajekBaTeH 3a AC100V - AC240V. Bpemeto
3a 3apexkane e ot 61130 8 1o 10 yaca. Beanbx U3ILI0 3ape/ieH U3KITIOUETe 3aXPaHBAILHAT
M3TOYHHK. AKO OaTepusATa He € U310 3apeieHa Bb3MOXKHA € TI0Bpesia Ha baTepuure.

WunukatopsT n3tomnieHa 6arepus: LED NaHOTO € IPeIBHU/ICH C YETHPU CBETIMHHH HHAMKATOpa 3a
CBCTOSTHUETO Ha OaTepusTa. [IbpBUAT € 32 HUBOTO Ha 3apeXx/IaHe Ha OaTepusTa, a BTOPHUAT [TOCOYBA
mosece 0T 25% OT ocTaTh4YHATA EIEKTPUYECKA EHEPIus, TPETHAT € Haj 50%, 4eTBBPTHAT € Hal 75%.
Koraro camo mbpBUAT HHANKATOP MHUTa C YEPBEH LIBAT, MOJIMM B a H3KIr0unTE yCTPONHCTBOTO 1
3apezeTe He3abaBHO OarepusTa 3a Jla U30ErHeTe MOPEkJaHETO H.

IIpu 3apexnaneTo, IbPBUAT MHAMKATOP MUTA YEPBEH LBST U 3aXPaHBAILUAT HHIUKATOP Ha
3aXpaHBaLIUAT afanTep cBeTH. [IbpBUAT MHAMKATOp CITHpa Aa MUTA CIIEA ISTIOCTHOTO 3apexk/IaHe.
Crnent ToBa, MontuM Bu na mponbmkute na 3apexpaare 6atepusirta 3a 1-2 yaca 3a ybnkaBaHe )KHBOTA

u.

Ipenynpesxaenne: Ako 6atepusra € IoJ HaJsraHe, MOJIMM Bu na st 3apeauTte m3nsuio 3a 48 yaca.
AKO BHCOKOTOBOPHUTEJIST HE € M3IIOJI3BaH 32 MO-IBIbI Iepro, MoiuM Bu na ocraBute O6atepusita
W3IS0 3ape/ieHa, KaTo B IPOTUBEH CIIydail e MPUYMHUTE IeTH Ha OaTepusra!

ITo Bpeme Ha U3MOI3BAHETO, CHXPAHETE AUHUIIATA JJANIed OT 30HUTE C BUCOKH TEMITEPaTypH,
CHJTHM MarHUTHH TI0JIETA ¥ BHCOKH YeCTOTH. AKO cHCTeMara He paboTH, CIIpeTe 3aXpaHBaIIUsT
M3TOYHHK WK u3Bajere kaprarta USB/SD/MMC, ciest TOBa BbBEETE OTHOBO U M3IIOJI3BAMTE.

. Mute (M3KJIFOY€EH 3BYK)

. Howmep Ha necenra
. Bxox AUX

. H36upane Bxox

. Bxox USB

. TTocnenag
. Edexr 38ykoBO none
. HawmausiBa 3Byka

. ITyckane Ha 3anuc
. TIpeaxoxnaar

. 3ammc

o VBenuyasa 38yKa

. IMoBTapsa

*++ Ta3zy CHIMKa € caMo 3a TIpe3€HTaAlnA

1. [lp1 HOpMaJIHK YCIIOBHUS, JUCTAHIIMOHHOTO yIpaBiIeHUue Ou
TpsAOBAIIO 1a HAMEPH JIMPEKTHO NPUEMHHS €KpaH Ha 6J1130 6 MeTpa u Brbi oT 30°.
2. Koraro usnomnseare JIMCTAHLIMOHHOTO YIPABJICHUE, HACOYETE IUCTAHIIMOHHOTO YIPAaBJICHUE
KbM MPUEMHHS €KpaH H ce yBepeTe, Ye HAMa HPEISTCTBUS MKy JUCTaHIIMOHHOTO yIPaBICHUE
M yCTPOICTBOTO.
3. TIpu HosoKeHHe, 4e MPHUEMHUKBT € M3JI0XKEH Ha NPsKa CBETINHA, MOXKE J1a He pueMa
CUTHAJIUTE U CJI€A0BATEIIHO JUCTAHIITUOHHOTO YIIPABJIICHUE HAMa aa pa60'm. B ro3u cnyqaﬁ, of "\;‘
TNIpeMECTETE yCTpOﬁCTBOTO KOJIKOTO C€ MOXK€E I10-11aJIe4 OT IIpsKaTa CJI'bHYECBA CBETIHHA. / D
4. N306srBaiiTe CMECBAHETO Ha CTapUTe U HOBUTE Oatepuu. CMeHeTe NepHoMYHO OaTepuuTe Ha
JIUCTAHLIIMOHHOTO yIIpaBJICHUE.

*** Ten obraz jest tylko do celdw prezentacji.

1. W normalnych warunkach pilot zdalnego sterowania powinien
odszukaé ekran odbiorczy na okoto 6 metréw i pod katem 30°.
2. Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania skieruj pilota

na ekran odbioru urzadzenia i upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i

urzadzeniem nie ma zadnych przeszkod.

3. W przypadku, kiedy odbiornik znajduje sie w bezposrednim

Swietle, moze nie odbierac sygnatéw i dlatego pilot zdalnego

N

© N o v AW

10.
11.
12.
13.

sterowania nie bedzie dziatat. W takim przypadku przesun

urzadzenie jak najdalej od bezposredniego swiatta stonecznego.

4. Unikaj mieszania starych i nowych baterii. Wymieniaj regularnie

baterie pilota zdalnego sterowania.

FUNKCIJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Mute (wyciszenie dzwieku)
Numer utworu
Wejscie AUX
Wybor wejscia
Wejscie USB
Nastepny

Efekt pola dzwieku
Zmniejsz gtosnosé
0Odtworz nagranie
Poprzedni

Zapisz

Zwieksz gtosnosé

Powtérz




FUNKCJE URZADZENIA

System ten mozna podtaczyé do komputera, telefonu komérkowego, DVD, VCD, CD,
LD, TV, MP3, radia, pianina elektronicznego i wszystkich urzgdzen z wyjsciem audio.

Obwdéd wzmacniajgcy jest o wysokiej wydajnosci, wysokiej wiernosci wzornictwa
razem z profesjonalnymi gtosnikami dobrej jakosci w celu osiggniecia dzwieku wysokiej
jakosci.

System dzwiekowy jest niezwykty, z gtebokim i mocnym basem i mocnym efektem
dzwiekow wysokich, z wyraznymi przejsciami.

Profesjonalny obwdd réznicowania czestotliwosci poprawia punkt crossover.

Korzystajac z profesjonalnego wzornictwa i akumulatora o duzej pojemnosci i
kondensatoréw mocy audio, zapewniajg one duzy margines na rezerwe mocy gtosnika,

bardziej stabilna, lepszg dynamike, wyzszy stosunek sygnatu do szumu.

tADOWANIE AKUMULATORA GtOSNIKA

Do tadowania podtacz zasilacz odpowiedni dla AC100V - AC240V. Czas tadowania
wynosi okoto 8 do 10 godzin. Po jego petnym natadowaniu odtacz zrédto zasilania. Jesli
akumulator nie jest w petni natadowany, moze nastgpic¢ awaria akumulatora.

Wskaznik natadowania akumulatora: panel LED ma wskazniki $wietlne stanu
akumulatora. Pierwszy dotyczy poziomu natadowania baterii, a drugi wskazuje wiecej niz
25% pozostatej energii elektrycznej, trzeci to ponad 50%, czwarty to ponad 75%. Gdy
miga tylko pierwszy czerwony wskaznik, wytacz urzadzenie i niezwtocznie nataduj
baterie, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

Podczas tadowania pierwszy wskaznik miga na czerwono, a wskaznik zasilania
zasilacza swieci sie. Pierwszy wskaznik przestaje migac po petnym natadowaniu.
Nastepnie kontynuuj fadowanie akumulatora przez 1-2 godziny, aby przedtuzy¢ jego
zywotnosé.

Ostrzezenie: Jesli akumulator jest pod napieciem, nataduj go catkowicie w ciaggu 48
godzin. Jesli gtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy pozostawic
akumulator w petni natadowany, w przeciwnym razie spowoduje to uszkodzenie
akumulatora!

Podczas uzywania urzadzenia nalezy trzymaé je z dala od srodowiska o wysokiej
temperaturze, silnych pdl magnetycznych i wysokich czestotliwosci. Jesli system nie
dziata, wytgcz zrodto zasilania lub wyjmij karte USB/SD/MMLC, a nastepnie wtdz ja

ponownie i wznoéw uzytkowanie.
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OYHKI WU 1 BPb3KU

112
Bac Kommiorsp, DVD, MP3,M3TOYHHK ayJHO H.Jp
Bucoxu

3Byk MIC

3ByK

VIHTEH3UBHOCT Ha CBETINHATA
W360p BXOA

Tosraps

3ammc

Ilycka 3ammca

Tpenxoxmar /CH-/VOL-
Play/pause/scan
Tlocnensam/CH+/VOL+
USB/SD myda

Mic 1 slot

Mic 2 sot

Mic Echo

Komyrarop npuopurer Microfon

Aynuno BXxoJ

KomyraTtop momHocT

HWnrepdeiic kurapa

3ByK KuTapa

HWnrepdeiic 3apexaane DC15 V

BrHIleH 3axpaHBall U3TOYHHK, BXoas1L nopt DC 12V

@ o o o o o o o 0 o 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 0 o o

*** Tasu cHEMKa e caMo 3a CBS}:{CHHC! Enexrpuyecku KOHTaKT Bxonsim nopt 12V

KHUTAPA

e JIxblep KUTapa: CBbpP3BaHE Ha KUTaparta.
e  VOL kuTapa: peryimpa 3syKa Ha KMUTapara

USB 11 SD/MMC

e USB ®namikara, kaptata SD miu MMC 61 Tps6Bano fa 0baaT GpopMatupanu kato FAT32 Ha
KOMITIOTBPA.

CekBeHLMsATA 32 ITyCKaHe Ha BUCOKOTOBOPHTENS CE OCHOBaBa Ha (haiiila CeKBEHLIUS 3a FeHEpHUpaHe.
AKO HaMMEHOBaHHETO Ha (aiiiia MMa KITI090BH TyMH Kato HanpuMmep 01, 02 nim 03, yeTpoicTBOTO
1Ie mycHe mbpBo aitna 01.

Komupaiite daitnoBere Mmy3uka BbB popmat (u3rernsae) MP3 win WMA B riaBHaTa AUPEKTOPHS HA
(ramkara USB / kapta SD/kapta MMC. [IpenopbuuTesiHO € Ja OTCTpaHUTEe HeHYXHUTE daiiioBe u
(haiina karanor ¢ 1en no-osp30 YeTeHe U HaMaJsIBaHE IPEIIKUTE B YETEHETO MPH ITyCKaHETO Ha
HIECHUTE.

®®

® Mskmouen MHKPO(DOH

BxiroueH MUKpodoH

**% Tasu cuuMka e camo 3a cesienne! 25
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. OTBOpeETE OTIENEHUETO 32 OaTepun, BbBEAECTE OaTEPUUTE U YBEPETE CE, Ue MOJISIPHOCTTA €
CTa3BaHa.

. CBBprKeTe Ha BKIIIOYEH 3aXPaHBALIMAT IPEKbCBATEN HA MHKPO(OHA MIIH IIpeiaBaTes Ha
MHKpPO(OHA. AKO CBETIIMHHUAT MHIMKATOP HE CBETH, IIPOBEPETE Jaiu OaTepusita € NPpaBUIHO BbBECHA.
. Perynupaiite 6yToHa 3ByK Ha MHKpO(OHa Ha CTEPEo.

. Koraro neete, ako mMarte Hy/1a 1a OKadnuTe Oe3KUIHUS MUKPO(OH, MoIuM Bu na akTuBupate

muting (LleHTHPa) 32 U3KIIOYBAHE HA MUKPO(OHA U aKO XKEIAeTe J1a M3KIHYUTE MUKPO(OHAE, 1IIE O
npemetute Ha off (M3kmrouen).

OYHKIUA 3ATINC

e B mopayna LINE, byHKIusTa 32 3amicBaHe MOXE J1a MUKCHPa €HOBPEMEHHO, KAKTO BXOJa ay/IHo,
Taka ¥ Ha MUKpPO(OHa, Cle] ToBa CKiIaaupa BbB popmar MP3 Ha ¢uamkara USB win Ha kaprtara SD.

e [lpu nosnoxxeHue, ue nBata ciota USB u SD ca BbBEJICHH B YCTPOWCTBOTO, 3aIUCHT I1I€ CE OCHIIECTBH
npedepeHImanHo Ha kapraTa SD.

e Harucnere 6yrona RECORD 3a 3amicBaHe Ha I1aca BbB BBHIIIHATA ITAMET, KaTO HAIPHMEp
USB/SD/MMC Ha BHCOKOTOBOPHUTEIIS. AKO BHHIIIHATA TTAMET € U3MOJI3BAHA 3a MIPBB BT, CHCTEMATA
aBTOMATHYHO Ch3JaBa HOB (aitn, HapeyeH VOICE u 3anamereHuTe (aitioBe B HETO 11ie ObaaT
o3ariaBeHd RECO01, REC002, 1 Taka HATaThK.

e B moayuna 3anucBane, HatucHere RECORD/INPUT/RE.PLAY 3a crimpaHe Ha 3armca.

e Harucnere RE.PLAY 3a mmyckaHe Ha 3amica OT BbHIIHATa rameT, HaTucHeTe PREV u NEXT 3a
n30UpaHe Ha JKEJIAHUS 3aITHC

MP3, WMV 11 WAV

e Jack DISC USB: mopt USB, BpBb3Ka U ITyCKaHe.

¢ JackSD/MMC: ocuoBa kapta SD/MMC, Bpb3Ka U MyCKaHe.

o TloHacs my3ukanuus popmat MP3, WMA 1 WAV ¢ H3KITIOYUTEITHO KaueCTBO, pe yIaraiiku
0CcOOEH 1 HOB OITHT B CIIYIIIAHETO HA My3HKaTa.

e  Kiasumr 3a u3bupane Ha cirymaneTo (INPUT): u3momn3Ba ce 3a IpeXBbpIITHE BHHITHUS H3TOYHUK
(mapkupano kato "LINE" Ha 3aIHOTO 1aHO, CBBP3BAILO BHHIIHKA H3TOYHHUK ChbM 3BYKa 1pe3 RCA,
karo Hanpumep DVD/ Audio/srpanen MP3 / Bluetooth.

e ByroH PLAY/PAUSE: B Mozy: IyckaHe, HATHCHETE 3a CIIMPAHe Ha ITyCKaHETO Ha IIECHUTE.
HarucHeTe 0THOBO TO3H OyTOH 3a IPOABIDKABaHE HA ITyCKaHETO.

¢ Byrou PREV/NEXT: B Mozy:n myckane, HATHCHETE BEIHDB/ TO3H OyTOH 3a M30HpaHe HA IECHUTE OT
CIIICHKA 3a ITycKaHe Harope u Hajjouy. [IpobmkuTenHO HaTHCKaHe (ToBede OT 2 CEKYHAH) 3a
KJIQBUIINTE 3BYK - / 3BYK + .

BI'PAJJEHU ®YHKIIUN BT

e U306epere M3TOUHMKA HAa BXOJHHS CHTHAI - KaHan BT npu BKIIFOYBaHE Ha KaHana.

¢ VYBepere ce, ue ycTpoicTBOTO BT, KOETO XKeraere 1a CBbpxeTe ¢ BKitoyeHo. Clie1 ToBa CKaHUpaiiTe
1 CBBPIKETE BUCOKOTOBOPHUTEIIS C YCTPOUCTBOTO. [IpH mosoxeHue, 4e Bpb3Kara ce OChIIECTBY,
BeJIHAra mie ce uye "BHCOK" TOH. AKO U3TOYHHKBT He ObJIe CBbp3aH, MOJMM B 1a BKIItOUnTE
OTHOBO BHCOKOTOBOPHUTEJISL HIIH YCTPOHCTBOTO M JIa OITUTATE OTHOBO.

e Cren ycIelnHOTO CBbp3BaHe Ha MOOWIHUA TeaedoH 1 Ha BT, MojkeTe Jia IycHeTe My3HKaTa. 3a
OCHUTypsiBaHE Ha IIOCTOSHHATA CTaOMIIHOCT Ha My3HKaJIHHS 3BYK, OITUTalTe ce 1a 3anasure BT u
MOOUIHUS Tene(oH equH cpeuty Ipyr.

¢ Toga ycrpoiicTBo 0100psiBa iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia 1 apyru MoOuiHH
yerpoiictBa BT 6e3 ayauo Bpb3ka. To mycka dpopmatu crepeo Ha A2DP.

e Ommusara BT Ha eqUHHIIATa MOXKeE J]a Ce H3MOJI3Ba 10 10 MeTpa ako HAMA MPEIATCTBUL.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak diwieku

1. Nie istnieje zrodto dzwieku.

2. Gtosnos¢ jest zbyt niska.

N

. Uzyj lepszego sygnatu muzycznego.

. Dostosuj gtosnosé.

Znieksztatceni

1. Gto$nos¢ jest zbyt wysoka.

[

. Zmniejsz gtos$nosé.

odtwarza sig

2. Niewtasciwe uzycie spowodowato awarie.
3. Pamig¢ USB /karta SD/MMC jest

odtaczona

e diwieku 2. Gtosniki s wadliwe. 2. Napraw gtosniki lub wymien je.
1. Jackul mikrofonu nie jest w petni 1. Prawidtowo podtacz mikrofon.
podtaczony. 2. Wtacz mikrofon.

. . 2. Mikrofon nie jest wtaczony. 3. Odpowiednio dostosuj gtosnosé mikrofonu.

Nie dziata
3. Przycisk gtosnosci znajduje sie w najnizszej | 4. Wymien baterie.

karaoke
pozycji.
4. Mikrofon bezprzewodowy ma zuzyta
baterie.
1. Format muzyczny na pendrive USB jest 1. Zmien format muzyczny na MP3.
X nieprawidtowy. 2. Zresetuj produkt.
MP3 nie

3

SD/MMC.

. W16z prawidtowo pamiec¢ USB /karte

PODSTAWOWE DANE TECHNICZNE

SNR

Moc wyjsciowa <50W

Czutos$¢ wyjsciowa 800+30mV
>71dB

Pasmo przenoszenia 20Hz-20 kHz

Zasilanie elektryczne

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Powyzsze specyfikacje sg wzorcowane i maja jedynie cel odniesienia.

*** Ze wzgledu na ciggly rozwdj produktu, specyfikacje moga by¢ zmieniane bez powiadomienia.

OG LNE FUNKCIJE

VOL: reguluje gtosnos¢ w gore lub w doét.

MIC: Stuzy do podtaczania mikrofonu.

TREBLE: reguluje wysokie czestotliwosci, aby wptywaé na wysoki dzwiek.
BASS: reguluje czestotliwosci bas, aby wptywac na bas dzwieku.
MIC.VOL: Reguluje gtosnos¢ mikrofonu, w zaleznosci od zadania.

ECHO: Dostosowuje echo w celu zwiekszenia / zmniejszenia tego efektu.
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® Kérjiuk, ellendrizze, hogy a csatlakoztatni kivant BT készililék be van kapcsolva. Aztan
keresse ki és csatlakoztassa a hangszérét. Amikor a csatlakoztatas sikeresen
megtortént, fog hallani egy magas hangot. Ha a hangszord csatlakoztatasa nem
sikeril, kérjlik, kapcsolja ki és be a hangszéroét vagy a késziiléket és prébalja tjonnan.

® A mobiltelefon vagy a masik BT késziilék csatlakoztatdsa utan lehet elkezdeni a
lejatszast. A hangjel folytonossaga végett, prébalja a hangszordt és a mobiltelefont
egymassal egyvonalban tartani.

® Ez az egység csatlakoztathaté BT vagy drdtos csatlakoztatassal iPad, iPhone,
Samsung, HTC, Motorola, Nokia és egyéb késziilékekhez. Képes A2DP sztered
lejatszasra is.

® Akadalyok hidnyaban a készilék BT jelen akar 10 méterre is képes csatlakozni.

FM RADIO FUNKCIOK

® Valassza ki az ,,INPUT” gombbdl az FM radié opciot.

® Aradidcsatornak automata kikeresésére és elmentésére, nyomja meg a keresés -
,Lejatszas / Sziinet /scan” gombot.

® A csatorndk kozotti bongészésre, nyomja meg a ,,CH-" és/vagy ,CH+” gombokat.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK

UJRAHASZNOSITASA

Ez a terméken vagy csomagoldsan levd jel azt jelzi, hogy az illeté termék nem

kezelhetd ugy, mint egy szokasos haztartdsi hulladék.

Kérjik, ne dobja a késziiléket a haztartasi szemétladaba annak haszndlati
tartamanak lejarta utadn, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett
_ begy(jtési kozpontba. Az Eurdpai Unidban és mds Eurdpai orszagokban az

elektromos és elektronikus termékek kiilon vannak begydjtve. A termékek helyes
selejtezését biztositva, segiti nnak megel6zését, hogy a kornyezetre és az ember
egészségére artalmas anyagok a természetbe jussanak. A hulladékok Ujrahasznositasa
segiti a természetes forrasok megérzését. Kovetkezésképpen, kérjik, ne dobja az
elektromos és eletronikus késziiléket a haztartasi szemétladaba annak hasznalati
tartamanak lejarta utan, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett
begy(jtési kozpontba. A termék Gjrahasznositasat illetd tovabbi informacidkeért,
kérjuk forduljon a helységében létezé helyi hulladék-begy(ijtési irodahoz, a helyi

hatdsagohhoz, vagy ahhoz az aruhazhoz, ahonnan a terméket vasorolta.

Tovabbi informdaciokért és garancia feltélekért kérjik Iépjen be a
http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra.

BG - BbJ/IFAPCKU
FM ®YHKI U

e U30epere "BXOxa" 32 IpeMHHaBaHEe KbM pauo FM.
e 30epere "ckaHupaHe" 32 aBTOMaTHYHO ThPCEHE M MKOHOMHSI.
e I30epere "CH -" n"CH +" 3a cMsiHa Ha KaHAJIUTE.

BAXHW NHCTPYKLINM NO BESONACHOCT

X e
NPEOYNPEXOEHUE: —

1. He nHcTanupainTe yCTPOMCTBOTO B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO UMW TECHU MeCTa, KaTo Hanpumep
6ubnmoTeka Unm cxodHN NPOCTPAHCTBA, Taka Ye Ja ce NO3BONMsABa NOAXOAALLOTO NpoBeTpsBaHe. He
TpsbBa Aa ce nonpeysa Ha NPOBETPABAHETO, KATO He Ce NOKPVUBAT OTBOPUTE C BECTHULIN, MOKPUBKK,
nepaeta u ap.

2. BHUMAHWE: U3noneaiite camo npefocTaBeHn NpUIoXeHusi/akcecoapy Unm npenopbyeHn oT
npoussoanTens (kato Hanpumep aganTopa 3a enekTpo3axpaHBaHe, 6atepun n ap).

3. BHUMAHWME: Monum Bu ga npoyeTeTe nHopmauumte, n3nucaHn B JonHaTa vacT 3a
efeKTpuyecku 1 no 6esonacHOCT MHOPMaLMKM Npean NHCTaNMpaHeTo UMK M3MNoN3BaHeTo Ha
YCTPONCTBOTO.

4. MPEOYNPEXAEHWE: C uen HamansiBaHe Ha pucka OT Noxap Wnu TOKOB yaap, He uanarante
YCTPOMCTBOTO Ha AbXA UMK BNara. YCTPONCTBOTO He TpsibBa Aa ce usnara Ha Kanku 1 Boga U HUKaKbB
npeameT, CbabpXall, BOAa HAMa Aa ce NocTaBs Haj yCTPOWCTBOTO, KaTo Hanpumep BasuTe.

5. BHUMAHWE: BaTtepunte (MHCTanupaH akymynatop unu 6atepum) He Tpsabsa aa 6baat
U3NOXKEHW Ha NpekarneHa TONnMHa, KaTo HanpUMep CITbHYEBA CBETNWHA, OFbH U APYIU.

6. MPEOYNPEXOEHWE: MydaTta ce nsnonasa 3a usknovBaHe Ha yCTPOWUCTBOTO, U3KMIOYEHOTO
ycTponcTeo TpsibBa Aa 6bae rogHo 3a dhyHKUMOHUPaHe.

7. Monum Bv pa BHMMaBaTe c kabena 3a 3axpaHBaHe, Hanpumep Aa ro CBbpXeTe CbC crneumaneH
kaben unu Helwo cxoaHo. TpsabBa Aa ce U3GaArBat ocTpute pbHOBE, KOUTO MOraT Aa 3acerHar kabena.
lMpw BKMoYBaHEe Ha YCTPOMCTBOTO yBEpETE Ce, Ye 3axpaHBalmaT kaben He e noepeaeH. Mpw nonoxeHue,
4e ycTaHOBWTE NPOMeEHU, MonuM By aa ce cBbpXxuTe C

PEUMKINUPAHE HA UBHOCEHUTE ENNEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYOBAHUA
Tosn cumBon, oTGenssaH BbPXy MPOAYKTa WNM OnakoBKkaTa o3Hayaea, 4e

CbOTBETHUAT MPOAYKT He TpsbBa Ja ce Bbanpuema kato obukHOBeH GMTOB oTnagbk. He
M3XBbPNAKTE anapata npu GUTOBKUTE OTNAgbUM B Kpas Ha Nepuoaa Ha yHKLMOHMpaHe, a
3aHeceTe ro B OTOPWU3MpaH LEHTbP 3a CbOupaHe C Uen Heroso peumknupaHe. Mo To3u
HayMH Le MoMorHeTe 3a orasBaHe Ha OKOMHaTa cpeda U We MoXeTe Aa nonpeuynte Ha
eBeHTyarnHy oTpuuaTtesiH nocneanum, Kouto 61 Morbi Aa vMa Bbpxy oKonHaTta cpeda u

B 3°PaseTo Ha xopata.
3a fa HayunTe agpeca Ha Hal-6rn3kns LeHTbP 3a cbbupaHe Ha oTnagbLUy:

- CBbpIKeTe ce C MecTHUTe BnacTy;

- MoceTeTe UHTepHeT cTpaHuuaTa: http://www.damtn.government.bg/;

- MownckaviTe 4ONBAHUTENHM UHPOPMALMM OT MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv nNpoaykTa.
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HIBAELHARITAS HANGFELVETEL FUNKCIO

® LINE Gzemmoddban, a hangfelvétel funkcid képes egyidejlileg keverni az audio bemenet

jelét és a mikrofontadl jové jelet és aztan MP3 formatumban menti el a hangfelvételt az
Panasz 5 £
Lehetséges ok Megoldas USB egységen vagy az SD kartyan.
Nincs hang | 1. Ahangforrds nincs csatlakoztatva 1. Hasznaljon egy jobb hangjelet. ® Ha mindkét memoriaegység csatlakoztatva van a késziilékhez, els6 sorban a
2. A hangerd tul alacsony. 2. Allitsa be a hangerét. hangfelvétel az SD kartyara lesz elmentve.
A hang 1. A hangeré tl magas 1. Csdkkentse a hangerdt. ® Ahhoz, hogy a hangjelt a kiils6 memdriaegységre, mint példaul az USB/SD/MMC
2. A hangsz6ré meghibésodott. 2. Ha a hangszdré meghibasodott, javitsa meg 4 H £ 4 P
eltorzul e egységre, felvegye, nyomja meg a RECORD gombot. Ha a memoriaegység elsé
vagy cserélje i alkalommal van hasznalva, a rendszer automatikusan létre fog hozni egy VOICE nevi
1. A mikrofon csatlakozéja nincs teljesen 1. Csatlakoztassa helyesen a mikrofont a dossziét és a hangfelvételek fajljainak nevei RECO01, REC002 lesznek
Nem bedugva. dugaszaba. ® Hangfelvétel alatt, nyomja meg a RECORD/INPUT/RE.PLAY gombot a hangfelvétel
miikodik a 2. A mikrofon gombja nincs bekapcsolva. 2. Kapcsolja be a mikrofont a gombjabdl. megszakitasa végett
Karaoke 3. A mikrofon hangeré bedllitéja alacsony 3. Allitsa be megfelelGen a mikrofon ° A memdriaegységen levé hangfelvételek lejatszasara, nyomja meg a RE.PLAY gombot,
funkcié szintre van bedllitva. hangerejét. aztdn pedig a PREV és/vagy NEXT gombokat, hogy kivalassza a lejatszani kivant
4. A wireless mikrofon akkumulatora kimerdlt. | 4. Cserélje ki vagy toltse fel az akkumulatort. hangfelvételt
1. Az USB csatlakozdn csatlakoztatott 1. Véltoztassa az MP3 fajl formatumat.
MP3, WMV S WAV
Nem lehet egységen levé fajl formatuma nem megfeleld. | 2. Inditsa be Gjbdl a késziiléket.
MP3 fajlokat | 2. Ahelytelen kezelés a folyamatot eldllitotta. | 3. Helyezze be helyesen az USB egységet / SD USB memoriaegység: USB bemenet, csatlakoztatas és lejatszas
lejatszani 3. Az USB egység / a SD VAGY MMC kartya VAGY MMC kartyt. ® SD/MMC kértya retesz: SD/MMC kértya csatlakoztatds és lejatszas.
. ® Kivalé mindséggel tdmogatja az MP3, WMA és WAV formatumokat, magas és Uj
nincs csatlakoztatva.

zenehallgatasi élményt biztositva.

Y L, ® Bemenet kivalasztasi gomb (INPUT): a kiils forras kivalasztdsara hasznélatos (amely a
FO MUSZAKI SPECIFIKACIOK L L o o )
hatsé panelen ,LINE” jelz6vel van megjelolve, amely a kilsé jelforrdast RCA

Kimeneti teljesitmény <50W csatlakoztatason keresztiil kapcsolja, mint példaul a DVD) Audio/ beépitett MP3 /
Kimeneti érzékenység 800+30mV

Bluetooth.
SNR >71dB i g . i a1 .

® lejatszas / Szinet - PLAY/PAUSE gomb: Lejatszas kézben, nyomja meg ezt a gombot a

Frekvencia vdlasz- 20Hz-20 kHz g s [ . - a2 ‘oz

lejatszas megszakitasara. Aztan, nyomja meg Ujra, a lejatszas folytatasara.
Téap AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

® PREV/NEXT gomb: Lejatszas alatt, nyomja meg réviden ezt a gombot, hogy a lejatszési

listan kivalassza a szamokat, lefelé és felfelé. A hosszu (tébb, mint 2 masodpercig)
*** A fenti specifikaciok bizonyos drumintakra érvényesek és csupan informativ jellegiek.

megnyomas a hangerét allitja fel és le.

® Amikor bekapcsolja a készuléket, valassza ki a BT jelforrast.

*** A termék folytonos fejlesztése miatt, a specifikacidk elGzetes értesités nélkil médosulhatnak.

BLUETOOTH FUNKCIOK
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23. Kilsé tapegység, 12 V egyenaramu feltoltési bemenet

21. Kitar hangeré

22. Feltoltési interfész 15 V egyendram

*** A kép csak informativ jellegi!

KITAR

®  Kitar-csatlakoztatd: itt lehet a kitart csatlakoztatni.

®  Kitar hanger@: itt lehet a kitar hangerejét beallitani.

USB ES SD/MMC

® Az USB egység vagy az SD vagy MMC kartya FAT32 rendszerben kéne legyen formazva a
szamitogépen

® A hangszoro lejatszasi sorrendje a fajlok képzési sorrendjére alapul. Ha a fajinevek
szamjegyekkel - 01, 02 vagy 03 - kezdGédnek, akkor a hangszéro el6szor a 01-es szammal
kezd6d6 nevli zeneszamot fogja lejatszani.

® Masolja az MP3 vagy WMA formatumdu zenefdjlt az USB egység vagy a SD vagy MMC
kartya gyokdossziéjaba. Javasoljuk, hogy toréljon le minden hasztalan fajlt a hasznalt

fajlforrasokrodl, hogy gyorsabban és hiba-mentesebben menjen a lejatszas.

WIRELESS MIKROFON

® Mikrofon kikapcsolva

Mikrofon bekapcsolva

**% A kép csak informativ jellegi!

® Nyissa ki az elemek rekeszét, helyezze be az elemeket a helyes polaritas
betartasaval.

® Helyezze a mikrofon vagy a leadd bekapcsolé gombjat az ,,ON” poziciéra. Ha
nem vilagit a tapkijelzé, ellenérizze, hogy helyesen voltak-e behelyezve az
elemek.

® Allitsa be a mikrofon hangerejét.

® Eneklés kozben, ha el akarja némitani a drétnélkiili (wireless) mikrofont, kérjik,
kapcsolja a mikrofont ,mute” (néma) allapotba (a gomb kézépsé pozicidja) és

amikor a mikrofon hasznalatat be akarja fejezni, kapcsolja a mikrofont ,off”

(kikapcsolt) allapotba.

ALTALANOS FUNKCIOK

|

VOL: a hanger6t allitja be fel és le
TREBLE - MAGAS HANGOK: a magas frekvenciakat allitja be, a magas hangok

lejatszasahoz.

BASS - BASSZUS: a basszus frekvenciakat allitja be a basszus hangok lejatszasahoz
VOL. MIC.: a mikrofon hangerejét allitja be a szliikségesre.
ECHO: a visszhangot éllitja be, a visszhang hatas noévelésére/csokkentésére.

MIC: a mikrofon csatlakoztatasara kell hasznalni.

A KESZULEK JELLEMZOI

Ez a rendszer csatlakoztathaté mobiltelefonokkal, szamitégépekkel, DVD, VCD, CD,
LD, TV, MP3 lejatszokkal, radidkészilékekkel, elektromos zongorakkal és barmely
késztilékkel, amelynek van egy audio kimenete.

A hangerdsité aramkorei magas teljesitmény(i, magas hangh(iség(i technoldgiat
hasznalnak és profi, magas min&ségl hangszérdkkal vannak parositva, hogy magas
mindségl hanglejatszast tegyenek lehetévé.

A hangrendszer kifogastalan, erés és mély basszus hatdssal, erds és tiszta, élénk
magas hang hatdssal.

A profi elektronikus frekvencia-szétvalaszté aramkor javit a készilék crossover
atmeneti pontjan.

A profi dizajn, a magas kapacitdsu akkumulatorok és a magas min&ségil audio
kondenzatorok lehetévé teszik a hangszérok hangerd tartalékanak a novelését, a

stabilitas, a dinamika javitasat és egy magasabb jel/zaj aranyt.

A HANGSZORO AKKUMULATORANAK FELTOLTESE

A feltoltéshez, csatlakoztasson egy megfelel§ toltét a 100 V — 240 V fesziltségl
valté aramforrashoz. A feltoltési id6 koriilbelll 8-10 dra. A teljes feltoltés utan, vegye ki
a tolt6t a dugaszbol. Ha az akkumuldtor nincs teljesen feltoltve, ezaltal megrongalodhat.

Akkumulator feltoltés kijelz6: A LED Panelen van négy akkumulator feltoltés kijelzé.
Az els6 az akkumulator fel6ltési szintjét mutatja, a masodik pedig teljes feltoltés 25%-at,
a harmadik 50%-ot, a negyedik pedig 75%-ot dbrazolva. Amikor csak az elsé kijelzé villog
piros szinben, kérjuk, kapcsolja ki a késziiléket és haladéktalanul toltse fel annak az

akkumulatorat, hogy elkerilje az akkumulator megrongalédasat.
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Feltdltés kozben, az elsd kijelz6 piros szinben villog és a t6ltd kijelzsje folytonos készllék infravoros érzékelbje felé és ellendrizze, hogy a tavirdnyitd és a készulék kozott

vilagit. A teljes feltoltés utan az elsé kijelz6 nem villog tovabb. Ezutan kérjik, folytassa a ) . .
nincs semmilyen akadaly.

feltoltést még 1-2 d6rdig, hogy ezaltal meghosszabbitsa az akkumulator élettartamat. 3. Ha a tévirdnyité érzékelje fényvisszaverd pozicioban van, az nem miikédsképes. Ez

Figyelmeztetés: Ha az akkumulator fesziiltsége tul alacsony, kérjik, toltse fel esetben, mozditsa el a hangszorét, hogy el legyen keriilve a napfény.

teljesen az akkumulatort 48 6ran belll. Ha a hangszérd nincs hosszu ideig hasznalva e i oy s e .
J g g ’ 4. Kerilje a régi és Uj elemek 6sszekeverését és rendszeresen cserélje a tavirdnyité elemeit.

kérjik toltse fel teljesen az akkumulatorat, kiilonben az megrongalddhat!

Mikddés kozben, tartsa a késziiléket tévol magas hémérsékletektsl, mégneses FUNKCIOK ES CSATLAKOZASOK

terektdl és magas frekvencidju hullamoktdl. Ha a rendszer nem mkaodik, kapcsolja ki a
tapegységet vagy vegye ki az USB egységet / SD vagy MMC kartydt és aztan helyezze
vissza és folytassa a lejatszast.

A TAVIRANYITO FUNKCIOI

1. Lenémitas

Computer, DVD, MP3, sursa audio, etc.

2. Azeneszdm szama
3. AUX bemenet
4. Bemenet kivélasztasa 1. Basszus
' Bl )
5. USB bemenet 2. Magas hangok
. =y

6. Kovetkezs szam 3. Mikrofon hangeré
7. Hangtér hatas 4. Hangerd g) .
8. Hanger§le 5. FényerGsség
9. Felvétel lejatszésa 6. Bemenet kivalasztasa

7. Ismétlés
10. El6z6 szam

8. Hangfelvétel

11. Felvétel . s
9. Hangfelvétel lejatszdsa

12. Hangeré fel

10. El6z8 szdm /CH-/VOL-
13. Ismétlés

11. Lejatszas / Sziinet /scan

: 12. Kdvetkez8 szam /CH+/VOL+ g‘g
*** A kép csak informativ jellegdl. UL : 13. USB/SD csatlakoztaté &% P E
14. Mic 1 slot

1. Normdlis feltételek kozott, a taviranyitd kdzvetlendl a 15. Mic 2 sot

készulék infravoros érzékeldje felé kéne legyen irdnyitva, 16. Mic Echo

legfeljebb 6 méter tavolsagrol és legfeljebb egy 30 °-os 17. Mikrofon elsSbbség bekapcsold

s26gbé. 18. Audio bemenet Elektromos dugasz 12 V-os bemenet
2. Amikor a taviranyitdt haszndlja, irdnyitsa azt kozvetlenil a 19. Hanger6 kapcsolo

20. Kitar interfész
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